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introducao

Os ESTRANGEIROS NA RESISTENCIA EM FRANCA,
COMBATENTES DA SOMBERA DEMASIADO TEMPO ESQUECIDOS.

Resistir é um verbo que se conjuga no presente.
Lucie Aubrac

No dia 21 de Fevereiro de 2024, vamos honrar a entrada de Missak Manouchian e de sua esposa
Mélinée no Panteao. Orgulhamo-nos por ver totalmente reconhecido, através da sua pessoa, ao
lado dos seus companheiros de luta, o valor e a importancia dos estrangeiros e dos imigrantes na
Resisténcia e na libertacao da Franca.

O alistamento dos estrangeiros imigrados na Resisténcia e os lagos de amizade e fraternidade
com os Franceses, seus companheiros de combate, contribuiram para a integracao destas popula-
¢coes na sociedade francesa. Por outro lado, eles participaram ativamente na reconstrugio da Franga,
ao seu desenvolvimento e a sua visibilidade, particularmente durante os “Trinta gloriosos”. F neces-
sdrio, sem cessar, alimentar esta memoria e transmiti-la as novas geragoes, sobretudo nestes
momentos de tensao, da subida dos extremismos e da rejei¢ao dos estrangeiros.

ALGUMAS MULHERES
ESTRANGEIRAS ALISTARAM-SE
NA RESISTENCIA EM FRANCA.
NAO MENOS IMPORTANTES, MAS
MENOS VISIVEIS QUE 0S HOMENS,
AS SUAS ACOES FICARAM MUITAS
VEZES DESCONHECIDAS E,

DE QUALQUER MODO,

NAO RECONHECIDAS.

ALGUMAS MULHERES FIGURAM
NESTE DOCUMENTO.

CoM 0 NOSSO CONHECIMENTO,
DEZ PORTUGUESAS
PARTICIPARAM ATIVAMENTE

NA RESISTENCIA, ENTRE ELAS
HORTENSE ANTUNES

E FRANCE OuLMAN,

QUE FURAO EXEMPLARES.




Desde hd quarenta anos, os trabalhos dos historiadores permitem-nos conhecer
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coes. A entrada de Missak e de Mélinée Manouchian no Pantedo, representa uma

etapa fundamental deste longo percurso das memorias e deste reconhecimento

nacional.
PRIMEIRA PAGINA DO JORNAL INDEPENDENTE DOS

PIRENEUS, FEVEREIRO DE 1939. FONTE NO PASARAN,
ALBUM RECORDACAO HENRI FRANCOIS IMBERT. c A s c . . . . - .
Aresisténcia em Franca, desde o seu inicio comporta imediatamente uma dimensao internacio-

nal e universal.

Desde a ocupacio da Franga em Junho de 1940 pelas tropas do 3° Reich e a capitulagio do mare-
chal Pétain, uma parte dos estrangeiros imigrados residentes em Franga, tomaram parte na
Resisténcia a fim de lutar contra o fascismo e o nazismo para defender a Franca, a Republica, a liber-
dade e os direitos do Homem.

Antes da guerra de 1939, a Franga contava ja com 3.800.000 estrangeiros, trabalhadores imi-
grantes e refugiados, fugindo das ditaduras e das persegui¢oes racistas. Viviam sobretudo nas
grandes zonas de emprego. Eram italianos, polacos, espanhdis, portugueses, alemaes, belgas, suicos,

arménios ou dos paises de Leste.

ORDEM DE MOBILIZACAO GERAL. O PRIMEIRO DIA DA
MOBILIZACAO GERAL E NO SABADO, 2 DE SETEMBRO DE . ~ . .
1939. Coma aproximagao da guerra, 0 governo frances reagrupou numerosos estrangelros nos cam-

CoL AJPN pos de internamento e, desde Janeiro de 1939, refugiados espanhois ou
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membros das Brigadas internacionais. No inicio da guerra, alguns estran-
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REPUBLIQUE FRANGAISE gelros internados nestes campos vao alistar-se nos regimentos dos

voluntarios estrangeiros e outros, na Legiao estrangeira. Depois da der-

rota, foram numerosos os que se juntaram aos diferentes movimentos da

Resisténcia. Uma parte deles, possuia uma boa experiéncia dos combates

| adquirida nos paises de origem contra o fascismo: na Itdlia, em Portugal

0 Rn BE eigualmente no decurso da guerra de Espanha (1936-1939) no seio dos
D=

Republicanos ou das Brigadas internacionais. Outros estrangeiros inte-

| M“ BILIS ATIQN GE NEI‘ALE gram as Forgas Francesas Livres (FFI), tal como os Republicanos
| espanhis, presentes na Nueve, 9 companhia, da 22 DB do general Leclerc,

ou ainda os italianos da brigada Garibaldi, sem esquecer os soldados

[ P déeres du Président de fn République, ks s armdes e terve, de mer et de recrutados nas coldnias francesas de Africa.
Iair est ordonnde, ainsi que In réquisition des ani s, moyens ' méroneds,
véhicules automobiles, unvires, embavcations, engins de manutention el de tom lex moyens
fres pour suppléer & Finsufli des moyens ordinnires appr de ces
Armes.

. Mas o seu compromisso e o seu combate foram demasiado tempo
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— minimizados, quase invisiveis por razoes politicas que se encontravam na
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| et appartenant aux ARMEES DE TERRE. DE MER ET DE L°AIR, y compris
| les INSCRITS MARITIMES, les bommes appartenant aux TROUPES COLONIALES
ot les hommes du SERVICE AUXILIAIRE.
|

C——— A constituicao em 27 de Maio de 1943 do Conselho Nacional da

L e o s ST e Resisténcia, dirigido por Jean Moulin sob a autoridade do general de
Le Mimisive dn fu Guerre, Lee Mimivive de bu Morine, Lo Miuivire dv T dir,

@ @ @ Gaulle, conduz progressivamente a tornar invisivel e a considerar como

‘ T secundario o papel dos estrangeiros na Resisténcia.



Ainda hoje, as homologacoes concedidas aos estrangeiros, estao longe de
refletir realmente este compromisso macico na Resisténcia, os estrangeiros
representavas 20% dos resistentes em Franca. Foi necessdrio esperar pelo ano
2000 para que a mengao “Morto pela Franga” fosse atribuida aos resistentes
estrangeiros, sendo outrora reservada somente aos franceses. Quanto as pen-
soes dos antigos combatentes das colonias, cristalizadas em 1958, foi apenas
em 2020 que elas puderam ser pagas na totalidade aos herdeiros nos paises de

origem.

Ainda restam alguns simbolos de figuras destes estrangeiros na Resisténcia

em Franga:

—os vinte e trés membros do grupo Manouchian, dos quais os dez do “Cartaz
vermelho” fuzilados no dia 21 de Fevereiro de 1944 pelos nazis, no Monte
Valérien (entre eles, trés franceses e dez imigrantes chegados a Franca na infan-
cia) ;

Joséphine Baker, resistente afro-americana;

—Boris Vildé, chefe do grupo dos Resistentes do Museu do Homem em Paris;

—os combatentes da Nueve da 22 DB que contribuiram para a Libertagao de Paris
em 24 de Agosto de 1944;

—Joseph Epstein, o chefe dos FTP-Moi (Francs Tireurs Partisans) damao d’obra
emigrantes.

As investigacoes de historiadores e descrigoes de vidas, ensinam-nos que,

entre 1940 e 1945, mais de 130.000 estrangeiros foram vitimas de deportagao Boris ViLoE. ORIcEM MUSEEBORISVILDE Com DR

da Franca para os campos de concentragio alemaes devido aos seus atos de resisténcia. A saber
igualmente que milhares de estrangeiros foram arrastados de forca nos grupos de trabalhadores
estrangeiros enviados para a Alemanha pelo governo de Vichy ao servi¢o da economia de guerra,
através da organizacao TODT.

JOSEPHINE BAKER ENTROU NO PANTEAO NA TERCA-
FEIRA, DIA 30 DE NovEMBRO DE 2021. Fol A PRIMEIRA
PERSONALIDADE ESTRANGEIRA A ENTRAR NO PANTEAO E
A SEXTA MULHER, DEPOIS DE SIMONE VEIL, EM 2018,
CELEBRANDO ASSIM, O SEU COMPROMISSO AO LADO DA
FRANCA LIVRE E NA LUTA ANTIRRACISTA DE “MULHER
DEFENDENDO O GENERO HUMANO", SEGUNDO AS
PALAVRAS DO PRESIDENTE DA REPUBLICA. FoTO STuDIO
HARCOURT- WIKIMEDIA COMMONS.




Em 1939, vinte e oito mil Portugueses residiam em Franga, em grande parte trabalhadores e suas
familias, antigos soldados portugueses alistados na guerra de 1914-1918 e exilados politicos. Desde
aocupagao da Franga pelas tropas alemas, alguns portugueses alistaram-se com forga e coragem na
Resisténcia para defender o pais que os acolheu. Mais de 500 portugueses foram até hoje identifi-
cados. A agao destes combatentes foi durante muito tempo ignorada em Franca e em Portugal.

A fim de reparar esta injustica, desde 2018, o Comité Sousa Mendes e a delegacao Nova Aqui-
tania da Liga dos combatentes e resistentes portugueses, com o apoio de historiadores e de
universitarios, iniciamos um ciclo de dez conferéncias, realizado um documentario e concebido
uma exposicao “‘Os estrangeiros na resisténcia em Franga, o caso dos Portugueses”. E com uma von-
tade tenaz e uma grande determinagao que, em Bordéus e na Nova Aquitinia, encetamos este
trabalho de memoria para dar a conhecer e prestar homenagem a todos os estrangeiros, combaten-
tes da sombra, muitas vezes esquecidos e, em particular aos 500 resistentes portugueses.

A entrada de Missak Manouchian no Pantedo francés a 21 de Fevereiro de 2024 ¢ uma etapa
importante neste longo trabalho de memoéria e de reconhecimento.

René Char escreveu:

Era preciso escolher o seu campo, nds fizemos a escolha da resisténcia, de nos alistar, de combater
com o perigo das nossas vidas. Apenas cumprimos o nosso dever ao servi¢o da Liberdade e da

Franga.

Manuel Dias Vaz

SEMILAGARTA GUERNICA DA NUEVE (92
COMPANHIA DA 22 DIVISAO BLINDADA DO
GENERAL LECLERC). Os VEICULOS DA
NUEVE ERAM BATIZADOS COM NOMES DE
COMBATES DA GUERRA DE EsPANHA. O
GOVERNO PROVISORIO DA RESISTENCIA
OPTOU POR ESCONDER ESTES NOMES NAS
FOTOS DA SUA ENTRADA EM PARIS, A FIM
DE REVINDICAR QUE PARIS FOI LIBERTADO
PELOS FRANCESES — ENQUANTO QUE ESTES
COMBATENTES ESTRANGEIROS ERAM
PORTADORES DE ESPERANCA E DE LUZ NO
AMOR PELO PAIS QUE ESCOLHERAM QUE
QUE 0S ACOLHEU. (CQFD) ORIGEM:

LA NUEVE OU OUBLIES DE LA VICTOIRE,
ALBERTO MARQUADT




Das resistencias
@ Resistencia (1940-1944)

A “drole de guerre” e a derrota militar

O Reino-Unido e a Franga declaram guerra a Alemanha a 3 de Setembro de 1939, ap6s a invasao
da Polénia. Apés nove meses da “drole de guerre’, sem operagoes militares terrestres, em que os
exércitos guardam as respectivas posi¢oes, Hitler desencadeia a ofensiva da Wehrmacht na frente
Oeste, a 10 de Maio de 1940. As forcas holandesas capitulam a 14 de Maio. E duas semanas mais
tarde, ¢ a vez da Bélgica depor as armas. Apesar dos intensos combates, a situacao do exército fran-
cés torna-se rapidamente alarmante. A 18 de Maio, o Presidente do Conselho, Paul Reynaud,
assume a pasta da Defesa Nacional e nomeia como vice-presidente do Conselho, o marechal Phi-
lippe Pétain, o prestigiado “vencedor de Verdun”. A 4 de Junho, os alemaes rompem a frente de
guerre e avangam em direc¢io de Rouen e Reims. No dia seguinte, Charles de Gaulle, general de
brigada a titulo temporério, é nomeado subsecretério de Estado da Defesa Nacional. Na realidade,
¢ ja demasiado tarde para que a situacao militar possa ser revertida.

A 10 de Junho, no mesmo dia em que a Itdlia declara guerra a Franga, o governo francés aban-
dona a capital. A retirada dos exércitos transforma-se em debandada. A 14, os alemaes entram em
Paris declarada cidade aberta, que as autoridades decidiram nao defender. Entretanto, o governo
francés refugia-se em Bordéus. O debate, em circulo restrito, entre os partiddrios da continuagao
dos combates (Paul Reynaud) e os defensores do armisticio (Philippe Pétain), ¢ aceso. A 16 de
Junho, Reynaud demite-se e Pétain torna-se Presidente do Conselho. No dia seguinte, Pétain apela

ao fim dos combates e anuncia que solicitara o armisticio.

Entre 10 de Maio e 25 de Junho de 1940, as baixas sofridas pelo exército francés ascenderam a
cerca de 60.000 mortos, 200.000 feridos e 1.500.000 prisioneiros de guerra. As tropas que, num
esforco derradeiro, tentavam ainda aguentar o avango alemao, foram vitimas de varios massacres
perpetrados pela Wehrmacht, em particular os atiradores senegaleses: nos dias 19 e 20 de Junho,
anoroeste de Lyon, em Chasselay, 194 soldados originarios da Africa de Oeste foram metralhados
ou esmagados pelos blindados alemaes.

A derrocada

Temos dificuldade nos nossos dias em medir o traumatismo causado por esta derrota humi-
lhante, inesperada e fulminante. Para se ter uma ideia do seu impacto, é necessdrio ler L'Etrange
défaite (A Estranha derrota), "este processo-verbal do ano 1940” relatado pelo historiador Marc
Bloch ou, para retomar o titulo da segunda parte da obra, esta “deposi¢ao de um vencido”: “Qual-
quer que possa ser o sucesso final, a sombra do grande desastre de 1940 nio estd prestes a apagar-se”.

Esta derrota tem por pano de fundo uma crise de identidade colectiva que, sem chamar a aten-
¢do, minou o pais até aos seus fundamentos. Os seus actores sao multiplos: o envelhecimento
demogréfico,a memoria obsessiva da hemorragia de 14-18, a crise econdmica, os medos e os afron-
tamentos do Verao de 1936, as desilusoes e a degradacao da unidade popular, a forca do pacifismo,
aquestao comunista. Segundo Pierre Laborie, a nagao atinge, em Junho de 1940, “na sua totalidade,
um nivel indiscritivel de decomposi¢ao”.

Laurent Douzou

Professor emérito de historia na Universidade Lu-
miére de Lyon II e na IEP de Lyon. E especialista
dahistoria e memoria da Segunda Guerra mundial
e da Resisténcia interior francesa.
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PHILIPPE PETAIN. FOTOGRAFIA OFICIAL A CORES,
REPROGRAFIA DRAEGER, 1941. FoTo GALLICA



WINSTON CHURCHILL. ESTATUA DE JEAN CARDOT,
PaRrIs 8, FoTto B. LHOUMEAU

JeAN MouLin,1940 © MARCEL BERNARD © MusEU
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A Europa em junho de 1940
B Allemanha e paises envadidos
I Franga desocupada
B Gra-Bretanha e aliados
B URss

paises neutros

DEs. B. LHOUMEAU, GRAPHI OGR

Nessa altura, os franceses, submersos pela catastrofe, deixam-se persuadir pelo regime autorita-
rio, instaurado por Pétain, em Vichy, em Julho, que a derrota se deve antes de mais aos soldados
(supostamente gangrenados pela Frente Popular e pelo pacifismo), aos Ingleses e ao pessoal politico
da 3 Republica. E esquecer depressa demais as dezenas de milhar de militares franceses que mor-
reram de armas na mao. E subestimar a inabaldvel determinacdo britanica. E ignorar os esforcos de
armamento e de moderniza¢ao empreendidos desde 1936. E é, sobretudo, silenciar as responsabi-
lidades do alto comando: o exército francés sofreu menos da insuficiéncia de meios do que do
modo de os utilizar. O dogma defensivo herdado de 14-18 levou o Estado-Maior a recusar o
emprego conjugado de blindados e da aviagao.

O que entao domina as preocupagdes dos franceses é, de longe, 0 desmoronamento de um pais
inteiro, simbolizado pelo éxodo: 8 milhoes de pessoas palmilharam, num momento ou noutro, as
estradas de Franga. Um éxodo desesperado em direc¢ao ao Sul e o mais longe possivel. No Premier
combat (Primeiro Combate), texto escrito durante o Inverno de 1940-191, Jean Moulin, Prefeito
do departamento de Eure-et-Loire na data destes acontecimentos, conta que, a 15 de Junho de
1940, na cidade de Chartres restaram apenas 800 habitantes dos 23.000 que a cidade continha em
tempo normal! O éxodo é ressentido por toda a populagio como um traumatismo profundo, que
contribui para a perda de pontos de referéncia, o que leva a esmagadora maioria da populagao a
aderir a ac¢ao e ao discurso de Pétain. O general de Gaulle, que entretanto deixara de ser membro
do governo, sem notoriedade nem mandato, parte a 17 de Junho para Londres. E daqui que langa,
no dia 18, um apelo a continuagao do combate. Os inicios da legido “de Gaulle” sao extremamente
dificeis. Em Agosto de 1940, um acordo passado com Churchill, oferece, a0 que serd doravante a
Franca Livre, meios de acgao e credibilidade, mas esta deverd travar um combate longo e incerto
para obter reconhecimento militar e legitimidade politica.

Primeiros gestos de recusa:
“fazer qualgquer coisa”

« o . - - . L
Fazer qualquer coisa”: na noite da Ocupagao, o reflexo patriotico, a improvisagao e os tactea-
mentos inventivos caraterizam as primeiras recusas. E o tempo das ac¢oes individuais praticadas
por quem tenta reagir face a uma situagao que, a seus olhos, é inaceitavel. Actos espontineos que
passam pela ajuda a evasao, esconder prisioneiros de guerra ou de aviadores aliados abatidos, recu-
peragao de armas, confec¢ao de panfletos com materiais de fortuna para informar, despertar as
consciéncias e alimentar a esperanca. Estes actos dispersos agregam-se pouco a pouco no Outono
de 1940. As individualidades fundem-se em nucleos que se formam e se ligam uns aos outros, e
desenvolvem-se organizagdes mais estruturadas, tais como “Liberté’, na zona nao-ocupada, ou
“Valmy’, na zona ocupada. Esta resisténcia em gestagao ¢ entao ultraminoritdria e marginal.



Pouco a pouco, emergem dois tipos de grupos de
resisténcia com objectivos e funcoes distintas. As redes
que se concentram em actividades essencialmente mili-
tares (evaséo, informacao, sabotagens) e estao
subordinadas aos servigos secretos da Franga Livre (o

FICARDIE

Bureau Central de Renseignement et dAction) ou aos
dos Aliados (os britanicos Inteligence Service e Special

Operations Executive, 0 norte-americano Office of i ' = 1 Paris
Strategic Services, etc). Por sua vez, os movimentos ZO“ a alemﬁ
desenvolvem uma acco essencialmente politica: atin- b ~ Zona ocupada

giruma populagéo que nao tem acesso a informacao e
se encontra privada das liberdades democréticas. E a
condi¢ao para recrutar e pensar um futuro possivel. Na __
zona Sul, os principais movimentos que emergem pro- & oo
gressivamente sao: Combat, Franc-Tireur e Libération. R
Na zona norte, podemos citar Ceux de la Libération,
Ceux de la Résistance, Défense de la France, Libération,
L'Organisation Civile et Militaire. Os grupos precoce-
mente constituidos, tais como Valmy ou a nebulosa do
Museu do Homem, sao rapidamente desmantelados o) T
pelo Ocupante, ainda que alguns dos elementos que o
conseguem escapar as operagdes policiais, se mante- . ne q :

nham activos noutros sitios. De forma independente -
dos movimentos, os sindicatos (CGT, CFDT) e os par-
tidos politicos (principalmente o partido comunista

francés e o partido socialista, SFIO) desenvolvem tam-

bém uma acgao resistente. A FRANCA DIVIDIDA EM DOIS.

Des. B. LHoumEAU, GRAPHI OGR

A unificacdao e a legitimacéo da Resisténcia

Até a0 primeiro semestre de 1942, estas organizagdes clandestinas tém dificuldade em recrutar
e romper o isolamento. Contudo, apesar da situagao, conseguem implantar-se nas cidades e depois
nas zonas rurais, e acabam por se unir sob a autoridade do general de Gaulle, graas a ac¢ao decisiva
do seu emissdrio, Jean Moulin (alids Rex, Max). Este consegue, a 27 de Maio de 1943, reunir movi-
mentos, partidos e sindicatos resistentes no seio do Conselho Nacional da Resisténcia, mas nao
chegara a ver os frutos da sua acgao: preso pelos Alemaes em Caluire, no dia 21 de Junho de 1943,
élongamente torturado, acabando por sucumbir aos ferimentos a 8 de Julho, na estagao de Metz,
abordo do comboio que o levava para a Alemanha. Na altura em que Jean Moulin desaparece, a
dinamica resistente ¢ cada vez mais forte. As organizagoes clandestinas enraizam-se na sociedade.
Com o passar do tempo, o regime de Vichy, - que desde o encontro de Hitler com Pétain em Mon-
toire, em Outubro de 1940, defende a colaboragao com a Alemanha nazi, e se afirma cada vez mais
como um poder liberticida e persecutorio -, perde o apoio da opinido publica, tanto mais que o
curso da guerra, que se tornou mundial em 1941 com a entrada em guerra da URSS e dos Estados-
Unidos, esta a mudar, com desvantagem manifesta para as forgas do Eixo.

O aparecimento dos maquis [grupos de guerrilheiros] ¢ a consequéncia da instauracio, por
Vichy, do Servigo Nacional do trabalho obrigatério (STO) na Alemanha, em Fevereiro de 1943. | GeneraL CHaRLES DE GauLLe. CoL. AJPN
Grupos de jovens refratarios escondem-se para escapar as requisi¢oes. Os maquis sao, nesta altura,

simples refugios implantados em meio rural, nos bosques e em maci¢os montanhosos, que as orga-
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nizagoes da Resisténcia procuram enquadrar. Na Primavera e, depois, no Verao de 1944, estes cam-
pos de refagio tornam-se verdadeiras unidades combatentes, integrando as estratégias da luta
armada. O armamento, os lancamentos aéreos de material bélico, a instrugao das armas e a prepa-
ragao para os combates da libertacao, a disciplina, a seguranga e o abastecimento sao as principais
actividades dos maquisards. Estes combatentes formam um mundo  parte e livre que beneficia, na
maior parte das vezes, da solidariedade das populagdes circunvizinhas. Em 1944, a Resisténcia, que
se tornou uma verdadeira fora politica, dotada de um programa de ac¢ao para ap6s a Libertagao,
adoptado pelo CNR por unanimidade a 15 de Mar¢o desse mesmo ano, ganha a batalha da legiti-
midade contra o regime de Vichy, que se desagrega na indiferenca durante o més de Agosto. A
Resisténcia permanece numericamente minoritdria mas ja nao ¢ marginal. O Governo Provisorio
da Republica Francesa, formado a 3 de Junho de 1944, assume o poder depois da Libertacio de
Paris, mas a guerra prossegue na Europa até a capitulagio alema, a 8 de Maio de 1945,

Resisténcia francesa e Resisténcia em Franca

A Resisténcia ¢, em primeiro lugar, uma acgao. Opgéo de luta transgressora contra o ocupante
nazi e os seus colaboradores, a escolha do engajamento na clandestinidade é feito com plena cons-
ciéncia dos riscos incorridos em situagao de guerra. Se as motivagoes, as razoes de agir e as
referéncias sao tao diversas quanto as mulheres e os homens que estruturam a Resisténcia, o patrio-
tismo, ou - a ligac;éo a Franca para aqueles para quem esta € a patria de adopgéo -, constitui o seu
valor central. O engajamento nao ¢ sempre total e imediato. Na parte das mais das vezes, ¢ um tra-
jecto evolutivo, um amadurecimento, que conjuga vontade pessoal, faculdade de agir e participacao
numa organizacao colectiva de recusa.

Esta Resisténcia francesa é muito mais diversa do que se pensava. Muitos dos estrangeiros que
entram para a Resisténcia, trazem uma experiéncia adquirida antes da guerra na luta contra as dife-
rentes declinagoes do fascismo. Alguns aderem pela ligagao afectiva a Franga dos Direitos do
Homem que os acolheu (nem sempre calorosamente como testemunham os campos de interna-
mento onde, em 1939-1940, foram internados Espanhois e Portugueses, catalogados como
“vermelhos”). De nacionalidade russa por nascimento, naturalizado francés, Boris Vild¢, chefe do
grupo do Museu do Homem, fuzilado no Mont-Valérien a 23 de Fevereiro de 1942, evoca a “minha
Franca” no Journal (Didrio) que escreveu na prisao. Outros, experientes no combate antifascista,
nomeadamente na Espanha Republicana ou nas fileiras comunistas, integram a Main d'ceuvre
Immigrée (MOI) e os Francs-Tireurs et Partisans (FTP), para participar em ac¢oes armadas. Eo
caso de Missak Manouchian ou de Joseph Epstein, fuzilados no Monte-Valérien, a 21 de Fevereiro
e 11 de Abril de 1944 respectivamente.

A par destas figuras de proa que permaneceram nas memorias, um grande numero de estran-
geiros, de todas as nacionalidades, de quem o tempo apagou os nomes e os itinerarios, combateram
na defesa da Franca, muitas vezes colocando em perigo as suas proprias vidas. Este cardcter trans-
nacional da Resisténcia em Franga revelou-se claramente durante a insurreicao de Paris (19-25 de
Agosto de 1944), quando destacamentos de origem estrangeira tomaram parte activa na libertagao
da capital. Apesar disso, esta Resisténcia ¢ mal conhecida e mesmo, em grande parte, invisivel. Ou
porque faltam os documentos que atestem a ac¢ao clandestina ou porque muitos nio solicitaram
o titulo de reconhecimento a que podiam pretender, as homologagoes a titulo da Resisténcia, par-
cimoniosamente atribuidas depois da guerra aos estrangeiros, refletem mediocremente a amplitude

do compromisso.

Laurent Douzou



O0s estrangeiros na Resistéencia

Durante os anos 1940-1944, numerosos estrangeiros alistaram-se em todas as formas da Resisténcia
em Franga: propaganda, informagaes, diversas redes e grupos de luta armada nos matos (maquis) e
no exército de Libertagao.

Os estrangeiros que combateram na Resisténcia em Franga, faziam parte de todos os grupos de estran-
geiros que viviam em Franca em Junho de 1940,que sejam imigrantes, refugiados ou exilados. E um
pequeno niimero entre eles entrou rapidamente na Resisténcia, como foi o caso da minoria de franceses
resistentes desde o inicio da ocupacdo nazi e da colaboragio do governo de Pétain, quer tenham ou
nao ouvido o apelo do general de Gaulle em 18 de Junho de 1940.

Por razées histéricas e politicas diversas, respeitantes as complexidades para a homologagao de resis-
tentes, é dificil conhecer o niimero exato dos resistentes estrangeiros. Assinalemos também, quea
mengao “Morto pela Franca’, foi largamente “reservada” aos Franceses até a uma data recente. Conhe-
cemos apenas elementos parciais que dao uma ideia da importancia do niimero de resistentes. Assim,
dos 1.000 fuzilados no Monte Valérien, 185 eram estrangeiros, o que é uma proporcdo importante,
superior a propor¢do de estrangeiros na sociedade francesa. Atualmente, os estudos concordam em
constatar que a proporcao de resistentes entre os estrangeiros, é superior a dos franceses resistentes em
relagdo ao conjunto dos franceses. Nao esquecer que, no caso dos fmnceses ou dos estrangeiros, os resis-
tentes foram sempre uma minoria. E necessdrio também lembrar que a for¢a da Resisténcia repousou
sobre a multiplicidade das acoes de apoio e de solidariedade de numerosos franceses e estrangeiros.

Quem eram 0sS resistentes estrangeiros?
Imigrados, exilados, refugiados.

AFranca é um pais de forte imigragao desde o século XIX e foi um dos principais paises de imi-
gracao da Europa. Em 1931 havia cerca de trés milhoes de estrangeiros em Franga.

Quer se trate de estrangeiros chegados a Franga hd pouco tempo ou de imigrados ou ainda de
refugiados de longa data, encontramo-los nas mais diversas formas de resisténcia, o mais das vezes,
lutando ao lado dos franceses, pelaliberdade e pela democracia em Franga e nos diversos paises da
Europa de onde eram origindrios.

Um bom exemplo para saber quem eram os estrangeiros na Re-
sisténcia é-nos dado pelo “grupo Manouchian” que as autoridades
nazis e petanistas quiseram estigmatizar através do “Cartaz vermelho’”
Entre os vinte e trés fuzilados e os dez que constam no Cartaz, en-
contram-se misturados franceses e estrangeiros, que sejam imigrados
em Franga de longa data ou de exilados do periodo entre as duas
guerras ou ainda de refugiados chegados hé pouco a Franca. Sobre
os dez do “Cartaz vermelho’, bem como sobre os vinte e trés do
“grupo Manouchian’, conta-se um niimero importante de imigrados,
um grande niimero chegado a Franca durante a infincia (seis do
Cartaz). Entre estes estrangeiros, encontramos exilados poh’ticos
de ditaduras fascizantes e nazis da Europa (um filho de antifascistas
italiano e um republicano espanhol) e também estrangeiros, mem-
bros das Brigadas Internacionais que combateram com os Repu-
blicanos espanhois e se refugiaram em Franga com eles. De notar
que um dos “dez” era um Francés, nascido em Franca, filho de
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Os 22 COMPANHEIROS DO GRUPO IMANOUCHIAN FORAM
FUZILADOS NO DIA 21 DE FEVEREIRO DE 1944 nO
MonTE VALERIEN. FONTE INA-FR

um imigrante polaco e de uma
francesa e que dois outros france-
ses, faziam parte dos vinte e trés

fuzilados.

Em Fevereiro de 1944, as
autoridades nazis de ocupagao
em Franca, com a colaboracao
dos responsaveis franceses liga-
dos a politica de colaboracao do
governo petanista, acentuaram a
repressao contra os grupos de
resistentes. Na regido parisiense, prenderam um grupo muito ativo de vinte e trés membros, a maio-
ria estrangeiros, (dos quais uma mulher) fuzilados no dia 21 de Fevereiro de 1944. Com a
finalidade de os estigmatizar, e através deles, estigmatizar toda a Resisténcia, os servigos de propa-
ganda editaram um cartaz cujas cores e titulos estavam destinados a estigmatizar os resistentes
deste grupo através de um conjunto de resistentes. Este cartaz, conhecido como “Cartaz vermelho”
pelo facto da sua cor dominante, denunciava “A libertacao pelo exército do crime!” e punha em
evidéncia dez membros do “grupo Manouchian” (seu chefe) que eram designados como assassi-
nos, perigosos terroristas, estrangeiros criminais, na sua maioria judeus e nao Franceses libertadores
lutando contra a ocupacao do seu pais. Todavia, ao contrério do efeito pretendido, “O cartaz ver-
melho” nao conseguiu uma recusa maciga daas agoes dos Resistentes. E mais, depois a Libertagao
e a partir dos anos 1960, este cartaz tornou-se o simbolo do compromisso dos estrangeiros na
Resisténcia. O poeta Louis Aragon dedicou-lhes um poema em 1956 e popularizado por Léo Ferré,
na sua can¢ao, em 1961.

TRABALHADORES IMIGRADOS

A maior parte dos imigrados eram trabalhadores estrangeiros que tinham imigrado para Franga
para procurar uma vida melhor, gracas ao seu trabalho. Estes homens e estas mulheres tinham
maci¢amente sido recrutados para a modernizagao da Franca como operdrios nas minas e diversas
empresas industriais e na agricultura. Vinham de varios paises europeus. Os italianos formavam o
grupo mais importante e o mais antigo. Eram ja um milhao antes de 1914, seguidos, em niimeros
pelos Espanhois. Depois, a partir dos anos 1920, tinhamos recrutado cerca de meio milhao de tra-
balhadores polacos, sobretudo para as minas. E preciso acrescentar outros grupos de imigrados
vindos de diversos paises da Europa do Sul (Gregos e sobretudo Portugueses) e da Europa de
Leste (Checos, Jugoslavos, Romenos). A partir da Primeira Guerra mundial, foram recrutados os
primeiros grupos de trabalhadores das colénias francesas (sobretudo da Africa do Norte e por
vezes da Indochina) bem como grupos de trabalhadores chineses.

Foram numerosos a participar na Resisténcia num pais onde se encontravam instalados, onde
estavam inseridos pelo trabalho, pela sua vida quotidiana, de vizinhanga e através de numerosos
casamentos mistos. A maior pare vivia em Fran¢a hd longos anos, onde alguns chegaram na infan-
cia. Como declarou o imigrante Italiano Spartaco Fontano (um dos dez do “Cartaz vermelho”),
durante o seu processo lhe perguntaram porque ¢ que ele, sendo estrangeiro, era resistente em
Franga: “Para um operdrio, a Pitria ¢ o pais que Ihe da trabalho”. Os imigrados juntaram-se aos
franceses na resisténcia, lutando no seio de uma sociedade que era a sua, ao lado daqueles com
quem comungavam da vida e dos valores desde hd numerosos anos, sendo por vezes, vizinhos,
colegas, muitas vezes companheiros nos sindicatos, partidos e associagoes democraticas.



Os EXILADOS POLITICOS E OS REFUGIADOS

A Franca era também desde o século XIX um pais que tinha aco-
lhido numerosos exilados politicos e refugiados, fugidos das
perseguicoes politicas e racistas. Um niimero consideravel de estran-
geiros que participaram na Resisténcia em Franga eram exilados
politicos dos anos 1920 e 1930 e outros chegados poucos anos antes
daguerra.

Nos principios da Segunda Guerra mundial, havia em Franca
numerosos exilados politicos que recusaram as ditaduras na Europa,
cujo ndmero aumentou a partir dos anos 1920, primeiro com o fas-
cismo na Itdlia (1922), depois as ditaduras em Portugal (1926) e na
Europa de Leste e por fim com a implantagio do 3¢ Reich alemao
em 1933 e as anexoes (Austria, Checosloviquia). Alguns Alemaes e Austriacos foram por isso ativos
na Resisténcia em Franca, quer seja nas redes de informagao, na infiltragao nos servicos nos servicos
de ocupacio e no mato (maquis), como por exemplo os trés Alemaes a cabeca dos guerrilheiros,
aquando da Libertacao da pequena vila de La Riviére (Lozere) em 1944.

Desde os anos 1920, existia uma nova categoria de refugiados, apétridas, protegidos pela SDN
(Sociedade das Nagoes fundada em 1919), sobretudo Arménios, escapados do genocidio organi-
zado pelo império turco Otomano (1915-1916) e exilados vindos do ex-império russo depois da
formagao da URSS. Lembremos que o “chefe” do grupo do “Cartaz vermelho’, Missak Manouchian
era um destes refugiados Arménios e que o seu irmao eraum membro do grupo.

As perseguigoes raciais nazis tinham, no decurso dos anos 1930, provocado a fuga da Alemanha
hitleriana e dos paises por ela anexados (Austria, Checoslovaquia) de numerosos judeus e a ameaca
(Polonia) a procurar reftigio em Franca.

NA ESTRADA DE CERBERE. MILICIANOS ACABANDO DE
ATRAVESSAR A FRONTEIRA. FoTo APA, NO PASARAN,
ALBUM SOUVENIR, HENRI FRANCOIS IMBERT

GRUPO DE
GUERRILHEIROS ALEMAES
DE LOZERE DESFILANDO
EM NIMES, AQUANDO DA
LIBERTACAO DA VILA.
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Por fim, em 1939, com o fim da guerra civil de Espanha (1936-1939) e a derrota do exército
republicano, trouxeram cerca de 500.000 refugiados em Franca, com uma ‘retirada” desordenada,
misturando milhares de familias de civis aos soldados espanhdis vencidos, aos quais se integravam
uma pequena minoria de combatentes de diversas nacionalidades que tinham escolhido combater
a0 lado dos republicanos espanhois nas Brigadas internacionais e nas milicias republicanas espa-
nholas.

Motivacoes dos alistamentos
na Resisténcia

Quer sejam estrangeiros recentemente chegados ou imigrantes de longa data, estes resistentes

participaram a muitas e diversas formas de resisténcia.

As suas motivagdes conjugavam-se com as dos resistentes franceses, mesmo se alguns dos seus
compromissos precederam os dos resistentes franceses, na medida em que eram particularmente
ameagados pelas medidas de perseguicao politica e racista das autoridades de ocupagao nazi apoia-
das pelos responsaveis da colaboragao. Os estrangeiros foram também atingidos, antes dos
franceses, pelas medidas de requisi¢ao de trabalhadores para o esfor¢o de guerra do 3° Reich e pelas

exigéncias econdmicas do Estado francés.

Os estrangeiros eram duplamente ameagados como todos em Franga, pelas medidas da ocupa-
a0 nazi e da colaboragao do governo de Pétain, mas também, e mais particularmente ameagados
por serem estrangeiros. E bom nao esquecer o caso especifico dos Judeus, vitimas das medidas de
perseguicao antissemitas, antes mesmo das deportagées, medidas que respeitavam ao mesmo
tempo os Judeus estrangeiros e os Judeus franceses. Os resistentes estrangeiros judeus, foram um
caso particular, na medida em que as perseguicoes antissemitas os tocaram em primeiro lugar,
mesmo se os judeus franceses foram também rapidamente implicados. Mas os Judeus estrangeiros
foram designados imediatamente como as primeiras vitimas da ocupagao nazi e da colaboragao
petanista, quer fossem antigos imigrantes em Franga ou recentes refugiados.

Todos lutaram para a liberdade e o retorno da democracia para a Franga, num largo leque de
COMPromissos ideol(’)gicos e poh’ticos, convergentes com as motivagoes dos Franceses resistentes:
compromissos humanistas, libertagao da Patria, prosseguir as lutas sindicais e politicas do antes da

guerra. Muitas vezes, estas motivagdes nao se excluiam mas completavam-se.

A parte dos comunistas estrangeiros na Resisténcia em Franga foi notavel, como foi o caso dos
Franceses comunistas que formaram uma pare importante da Resisténcia. Estes resistentes estran-
geiros comunistas eram, ou imigrantes de longa data, militantes comunistas em Franca antes da

guerra, ou exilados politicos, ja comunistas nos seus paises de origem.

Além das suas motivag¢oes comuns com as dos resistentes franceses, os resistentes exilados poli-
ticos esperavam que o retorno a liberdade e a democracia em Franca, se acompanharia também da
libertagao nos seus paises de origem, quer se tratasse dos aliados do 3° Reich (como a Itilia fascista)
ou das ditaduras proximas dos nazis (Portugal e Espanha) ou ainda de paises sob ocupagio militar
hitleriana (Poldnia e os paises da Europa de Leste). Um resistente italiano declarou: “‘combatiam
hoje em Franga, amanha na Itdlia” Um dos cinticos dos resistentes era “Bella ciao” que era o cantico
dos resistentes italianos que combatiam no solo italiano. E muitos dos republicanos espanhois com-
batiam na Resisténcia em Franca, arvoravam bandeiras da republica espanhola democritica que
esperavam restaurar, pela sua participagdo nalibertagao de varias cidades do Sul da Franca no verao



GUERRILHEIROS REPUBLICANOS ESPANHOIS, JUNTOS NA
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de 1944.E no dia 24 de Agosto de 1944, aquando da libertagao de Paris, eles arvoravam o emblema
da republica espanhola nos blindados que conduziam a cabeca do exército de Libertagao, arvo-
rando ainda estas bandeiras, aquando do destile guiado pelo general de Gaulle.

De assinalar também a presenca, embora minoritaria, dos diversos grupos de resistentes, como
Alemaes antinazis, exilados em Franca e por vezes desertores do exército alemao de ocupagao, bem
como de Russos desertores da Wehrmacht que os havia recrutado.

Nao esquecer a participagdo na resisténcia dos atiradores africanos e malgaxes vindos do exér-
cito francés e prisioneiros evadidos.

Diversidacde das formas adotadas
pelos alistados na Resisténcia

Encontramos estrangeiros em todas as formas de resisténcia: a propaganda, as redes de fuga, as
informagoes as forcas aliadas, 0 apoio as formas mais variadas de resisténcia e o alistamento nos

grupos armados (no mato “maquis” ou no exército francés).

Foram numerosos os estrangeiros que se incorporaram ao exército francés desde o inicio da
guerra em 3 de Setembro de 1939, ou na Legiao estrangeira ou ainda nos RMVE, Regimentos de
Marcha dos Voluntarios Estrangeiros.

Depois da derrota francesa em Junho de 1940 e da ocupagao e colaboragao do governo de
Pétain com o 3° Reich, muitos estrangeiros que se tinham alistado no exército francés, alistaram-
se nas diversas formas de resisténcia, alguns puderam mesmo juntar-se as Forgas Francesas Livres.




QUC;\“QZ’:T'?ST“:‘JEL\OS&':;Z: o SQTQOII‘AGEM M Encontramos estrangeiros e imigrados, nos alistamentos mais diversos na Resisténcia, que se
trate de agdes de propaganda variadas, de informagoes para as forgas aliadas, de redes de passadores
para os resistentes, perseguidos, soldados aliados ou ainda agoes locais muito diversas. Os estran-
geiros foram muito numerosos nas a¢oes armadas, quer fossem acoes pontuais em pequenos
grupos (descarrilamento de comboios, dinamitar elementos estratégicos e, raramente, assassinatos

direcionados a responsaveis nazis) ou grupos de guerrilheiros.

Muitas vezes, os estrangeiros encontravam-se com os Franceses e outros imigrantes com os
quais eram proximos pela filiagao politica, sindical ou ideoldgica. Os seus compromissos variavam
também, para todos os resistentes, Franceses e estrangeiros, em fungao das situacoes geogréficas.

Houve poucos grupos de resisténcia unicamente formados em torno de uma s6 origem, exceto
alguns casos como os italianos (cujo grupo “Camagnole”) dos Judeus, dos Espanhdis e Polacos.

Os resistentes judeus encontraram-se em todas as formas de resisténcia, muitas vezes com resis-
tentes franceses, judeus ou nio, outras vezes em grupos especificamente judeus. Foram muito ativos
nas diversas formas de redes de ajuda as evasoes ou a constituicao de “refigios” em Franca, parti-
cularmente para as criangas. Alguns juntaram-se rapidamente a de Gaulle, integrando as Forcas
interaliadas ou diretamente nas forgas britanicas. Outros participaram em numerosas redes e grupos
armados em Franca, com referéncias ideoldgicas muito diversas. As FTP-MOI (Franco Atiradores
e Guerrilheiros, Mao-de-obra estrangeira) reagrupava numerosos Judeus estrangeiros ligados aos
comunistas, mas estao longe de serem os unicos grupos de resisténcia armada com os Judeus.




Quanto aos resistentes espanh(’)is, foram os mais numerosos a encontrar-se por vezes maioritd-
rios ou mesmo a tnica nacionalidade em certos matos (maquis). Encontramo-los nos matos
(magquis) compostos por combatentes aguerridos da guerra de Espanha e que tiveram um papel
importante, aquando dos combates de 1944, em particular para a libertagao de certas cidades do
Sul da Franga. Em Junho de 1944, havia 4.000 espanhéis nas diversas unidades dos matos (maquis),
nos departamentos nazona Sul. E também o caso dos Espanhéis alistados no exército francés que
compunham a quase totalidade da 92 Companhia (la Nueve) da 22 DB de Leclerc e que foram os
primeiros a entrar em Paris nos seus blindados, marcados com os nomes dos combates em Espanha
durante a guerra civil.

Assinalemos o caso particular de uma parte dos militares do exército polaco que tinham conse-
guido chegar a Franca depois da rapida vitoria hitleriana na Polonia em 1939 e, com o apoio do
exército francés, reconstruiram uma forga armada, antes de Maio de 1940. Na Franga ocupada, for-
maram grupos armados e também grupos de informagdes para os servicos anglo-americanos.
Estavam ligados ao governo Polaco no exilio. De assinalar o papel nas redes de informacao (F2)
que foi importante para a preparacio do desembarque de Junho de 1944.

Os grupos de italianos antifascistas e de Alemaes anti nazis tiveram um papel especifico pela sua
capacidade de “penetracao” nos dispositivos
dos exércitos de ocupagao alema e italiana.

Havia um ntimero importante de estran-
geiros (imigrados e exilados) nos grupos de
resisténcia armada em Franga, em particular,
nas FTP-MOL. Estes grupos de resistentes,
ligados a resisténcia comunista, tinham nas-
cido das estruturas sindicais reagrupadas por
“grupos de lingua” no seio da CGT; antes da
guerra. Os grupos FTP-MOI foram impor-
tantes nas agoes de “guerrilha urbana” em
Paris, Toulon, Lyon, Grenoble, Marselha. Ai
se encontravam as mais diversas nacionalida-
des (Espanhis, Italianos, Polacos, mais
também, Hungaros, Romenos, Austriacos,
Checos, Bulgaros e mesmo Russos e Ale-
maes). Os membros das FTP-MOI estavam
por vezes reagrupados por origens, mas também com misturas de varias nacionalidades. Era o caso
do “grupo Manouchian’, tristemente célebre com a difusao do “Cartaz vermelho”

As etapas de um reconhecimento do papel
dos estrangeiros na Resisténcia em Franca

Aimportancia da participagao dos estrangeiros na Resisténcia foi reconhecida aquando da Liber-
tacao, mas rapidamente foi minimizada e depois praticamente esquecida em beneficio de uma
narrativa centrada na resisténcia dos Franceses. Nesta escolha politica, encontravam-se duas gran-
des componentes da Resisténcia, os gaulistas e 0S comunistas, empenhados em reconstruir a
comunidade nacional francesa ao sair das anguistias da ocupagao e sobretudo dos dramas, das feri-
das, dos compromissos e da vergonha pela colaboragao do Estado Petanista com o 3° Reich nazi.
Por outro lado, um certo nimero de estrangeiros e de imigrados, que tinham resistido ao lado dos
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Franceses, procuravam nao insistir sobre as suas origens, por razdes complexas, como certos repu-
blicanos espanhdis, porque mantiveram durante muito tempo a esperanca na queda de Franco ou

em razao de uma escolha na insercao no seio da sociedade francesa.

Todavia, a partir dos anos sessenta, outras versoes, comecam a dar conta da complexidade dos
alistamentos na Resisténcia, através de investigacdes historicas e a publicagao de memérias. E neste
contexto que o papel dos estrangeiros na Resisténcia pode ser progressivamente reconhecido. Mas
foi sobretudo a partir dos anos 1980 que o seu papel saiu do esquecimento. Nos anos 1990, varias
investigacoes historicas, propagadas para o grande publico por emissoes de televisao, filmes e expo-

sigoes.

O coloquio que teve lugar no Senado, a 18 de Fevereiro de 2023, sobre o lugar dos estrangeiros
na Resisténcia, tinha como objetivo a entrada de Missak Manouchian no Panteao, figura emble-
matica da Resisténcia. A homenagem que lhe serd, prestada com a sua Panteonizag¢ao no dia 21 de
Fevereiro de 2024, por ocasiao do 80° aniversario da execucao do “grupo Manouchian”. Para I
do seu caso pessoal, esta manifestagao ¢ destinada a alargar-se através dele e dos seus companheiros
do “Cartaz vermelho” a todos os estrangeiros que lutaram na Resisténcia em Franga pela Librrdade

e pela Democracia.

Marie-Christine Volovitch-Tavares

La L



Os Portugueses na Resistencida

Formaceao e composicao
cda comunidacde portuguesa

Nas vésperas da Primeira Guerra Mundial, o niimero de imigrantes portugueses pouco ultra-
passava o milhar de individuos. Os fluxos aumentam durante a guerra, quando a Franca e Portugal
assinam, a 26 de Outubro de 1916, um acordo de mao-de-obra destinado a fornecer trabalhadores
para as fibricas de guerra francesas. Depois da Grande Guerra, alguns destes trabalhadores, que
tinham chegado com um contrato de trabalho por seis meses, permanecem em Franga ou ali regres-
sam nos anos seguintes. Em 1931, cerca de cinquenta mil portugueses residem em Franga. A
comunidade é composta por antigos combatentes do Corpo Expedicionario Portugués, desmobi-
lizados em Franga ou que integram posteriormente a vaga de imigrantes que afluem a Franga,
atraidos pela necessidade francesa de mao-de-obra para a reconstrugao e para relangar a economia
nacional. Com a crise econdmica dos anos 30 e as medidas tomadas pelo Estado francés para redu-
zir a presenca estrangeira em Franca, o nimero de portugueses sofre uma quebra, rondando os
vinte e nove mil no recenseamento de 1936, aos quais é necessario acrescentar a massa de traba-
lhadores ilegais que permanecem em Franga ap6s a expulsio e os que entretanto foram chegando

clandestinamente.

Cristina Climaco, ¢ mestre de conferéncias, na Uni-
versidade de Paris- 8, Vincennes St Denis, investi-
gadora no laboratério de estudos romanos da Uni-
versidade de Paris 8 — Vincennes St Denis, investi-
gadoraassociada do CEIS20 Universidade de Coim-
bra e 4 IHC/FCSH da Universidade Nova de
Lisboa.

Os seus trabalhos incidem sobre o exilio de entre
guerras e a historia da oposi¢io a ditadura militar e
a0 Estado Novo. Interessa-se também a histéria da
guerra Peninsular, em particular 3 invasao de 1810-
1811. Recebe, em 1999, o 1° prémio de Historia
Contemporéanea, da Fundagao Mario Soares.
Entre as suas publicacoes, destacam-se, Republicanos,
anarquistas e comunistas no exilio, 1927-1936,
Lisboa Colibri, 2017 As Linhas de Torres Vedras,
Invasao e Resisténcia (1810-1811), Lisboa Colibri,
2010.

A partir de 1926, opositores a ditadura militar (1926-1933) e depois ao 1* OFFICE NATIONAL REPUBLIQUE FRANGAISE ﬁ
. DES ANCIENS COMBATTANTS fa=
Estado Novo (1933-1974) refugiam-se em Franga, que se torna uma terra de T VICTINES D LA GUGRRE =her—
CARTE pu COMBATTANT

acolhimento do exilio lusitano. Apesar do niimero de exilados nao ser impor-
tante (cerca de duzentos no seu auge, em 1928), aimportancia do grupo reside
no facto de se tratar da elite governamental e intelectual da 12 Republica, for¢ada
ao exilio depois do golpe militar de 1926. Entre os exilados figuram individua-
lidades politicas, tais como Bernardino Machado, presidente da Republica,
Afonso Costa, lider emblemdtico do republicanismo portugués, antigos minis-
tros e deputados, altos quadros da Administragio Puablica... assim como
intelectuais, em particular trés directores de Seara Nova (Raul Proenca, Jaime
Cortesao e Antdnio Sérgio), revista que abria as suas pdginas a critica da gover-
nagao republicana e a reflexdo politica.

Para além dos republicanos, outras correntes politicas estao presentes no exilio francés. Os
anarco-sindicalistas instalaram-se principalmente
no norte da regido parisiense e nos arredores de
Marselha (Estaque-Riaux, Canet, Cassis, St Au-
ban, Sisteron) e, ainda que a sua histéria seja lar-
gamente desconhecida, ¢ deles que provem o es-
sencial da ajuda humanitiria enviada pela
imigragao portuguesa para a Espanha republicana,
em 1937-1938. A partir de 1935, chegam a Franca
alguns militantes comunistas afim de secundar o
trabalho politico desenvolvido pelo PCF e CGT
no seio da imigracao econdmica por intermédio
da Mao-de-Obra Imigrada (MOI) e dos Comités
de desempregados. Este esfor¢o leva a fundagao,
em 1937, da Federagao dos Emigrados Portugue-
ses em Franga (FEPF).
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LEGIAO ESTRANGEIRA 1939-1940. 11-AR-767. DR

ALISTAMENTO DE VOLUNTARIOS,1939 RUE DE LISBONNE.
11-AR-764 DR

A conquista da Catalunha pelo exército fran-
quista provoca o éxodo para a Franca de uma
enorme massa da populacao e dos soldados do
vencido exército republicano, em Janeiro-Feve-
reiro de 1939. Entre estes refugiados de guerra
encontram-se imigrantes portugueses, um certo
namero dos quais trabalhava desde ha largos anos
em Espanha (em 1930, residiam em Espanha
cerca de vinte e cinco mil portugueses e onze mil
nas vésperas da guerra civil), e exilados politicos,
em particular anarco-sindicalistas que tinham participado na greve geral revoluciondria de 18 de
Janeiro de 1934. Tal como os refugiados espanhdis, os portugueses sao internados nos campos
construidos apressadamente nas praias do Languedoc-Roussillon para acolher esta massa de
homens e de mulheres, de todas as idades, chegados da Espanha republicana. Nos campos de Ar-
geles-sur-Mer e Saint-Cyprian, a administragao francesa autoriza, a pedido do comando das
Brigadas Internacionais, o reagrupamento dos brigadistas num quarteirao internacional, no qual
verte de for¢a todos os estrangeiros oriundos de Espanha, entre os quais os refugiados portugueses,
apesar de poucos terem pertencido as Brigadas internacionais. E no seguimento deste internamento
for¢ado no sub-campo internacional que os caminhos até entao paralelos, de portugueses e espa-
nhais, se separam: dos membros da familia espanhola no caso de casais mistos, dos companheiros
de armas (a maior parte tido combatido em unidades regulares do exército popular), de vizinhos
e de amigos espanhois. Mais tarde, o conjunto dos estrangeiros refugiados de Espanha ¢ reagrupado
no campo de Gurs, nos Pirinéus-Atlanticos, pela administra¢ao francesa. Os registos do campo,
aquando da sua abertura, em Abril de 1939, contabilizam mais de trés centenas de portugueses,
que ali continuam internados aquando do inicio da guerra, a dia 1 de Setembro de 1939.

A entrada na guerra
em 1939-1940

Quando se perfila a iminéncia de um novo
conflito mundial, a imigracao portuguesa rea-
firma a sua ligagao a Franca. Logo em Setembro
de 1938, a seccao de Bordéus da FEPF anunciara
que se colocava a disposicao das autoridades fran-
cesas, ¢, nas vésperas da entrada em guerra, € a
estrutura central da organizagao, que em nome
da comunidade, se declara pronta a defender o
“pais que sempre nos acordou a sua grande hos-

pitalidade’

A partir de Setembro de 1939, os portugueses
alistam-se nas formacoes destinadas a acolher os
estrangeiros: a Legiao Estrangeira (LE) e 0s Regi-
mentos de Marcha de Voluntérios Estrangeiros
(RMVE), estes criados no ambito dos decretos de 12 de Abril e 27 de Maio de 1939, relativos as
obrigacoes militares de apatridas e de estrangeiros beneficidrios do direito de asilo. Por sua vez, os
jovens franceses de origem portuguesa sao chamados para o servigo militar e incorporados em uni-
dades do exército regular. Desconhece-se o niimero de soldados voluntérios portugueses ; um
documento da Administracao Militar, datado de Fevereiro de 1940, dd conta de 410 portugueses



alistados nos RMVE e 51 na Legiao Estrangeira. Um outro documento, elaborado ja no pés-guerra,
no qual sio listados os combatentes estrangeiros de 1939-1940 (com lacunas e duplicacdes), d4
conta de 904 soldados portugueses, dos quais cerca de 70 se alistaram no centro de recrutamento
Pau, do qual dependia o campo de Gurs.

Em Maio-Junho de 1940, 0 exército francés é derrotado e os Alemaes ocupam a Franga. Os com-
bates sao violentos e provocam um nimero elevado de baixas, entre mortos, feridos e prisioneiros
de guerra. O 22° RMVE, que comportava nas suas fileiras muitos portugueses, foi completamente
destrogado em Marchélepot (Somme). Pelo menos 30 soldados portugueses morreram no
decurso da invasao alema e mais de 300 foram aprisionados e enviados para os stalags do I1I Reich,
campos de prisioneiros destinados a soldados e sub-oficiais. Para um certo nimero de voluntérios
portugueses, os combates cessam, pela for¢a das circunstincias, em Junho de 1940 ; é o caso de
Anténio Aratjo, imigrante em Bordéus e soldado do 12° Regimento Estrangeiro de Infantaria que,
gravemente ferido durante uma ac¢ao de reconhecimento das posi¢oes inimigas, é amputado do
brago esquerdo, e condecorado posteriormente com a Legiao de Honra. Para outros, o combate
prossegue em Londres, a partir do Verdo de 1940, no seio das Forgas Francesas Livres (FFL) e

depois nas diversas organizag¢oes e movimentos da resisténcia.

Os portugueses face ao ocupante aleméo:
0S primeiros engajamentos

A derrota da Franca e a ocupagao do pais pelo exército alemao, levam as primeiras formas de
resisténcia, e os Portugueses, a semelhang¢a de outros estrangeiros imigrados em Franga, tomam
parte naluta contra o ocupante. Confrontados a um periodo de incertezas e a acontecimentos fora
do comum, os imigrantes portugueses adoptam estratégias para sobreviver ao caos da guerra e a
descriminagao exercida pelo ocupante nazi, sendo por isso confrontados a escolhas: voluntdrias
ou impostas pelas circunstancias, refletidas ou tomadas em plena ac¢ao. Assim, o envolvimento dos
portugueses na Resisténcia em Franga reveste formas multiplas, determinadas pela personalidade
do individuo, percurso pessoal, local de residéncia, meio social, redes de sociabilidade, relagoes pro-
fissionais, intera¢ao com as comunidades locais, assim como pelo acaso ao sabor de encontros, o
grau de consciéncia politica ou simplesmente a vontade de combater o inimigo (em particular no
caso dos antigos combatentes do CEP). Todavia, nem todos os Portugueses foram resistentes acti-
vos, alguns opoem uma resisténcia passiva ao ocupante alemao, outros manifestam atitudes
anti-alemas ou proferem palavras hostis a ocupagio alemd, outros ainda enveredam pela colabora-
¢ao com os alemaes, levados a isso pelas circunstincias ou optando por essa via em plena

consciéncia.

A participacao dos Portugueses na Resisténcia é diversa. Contrariamente aos Republicanos espa-
nhdis e a outros estrangeiros, os Portugueses nao constituem grupos de resisténcia especiﬁcos,
integrando os existentes localmente, em fungao das redes de sociabilidade e /ou profissionais. Se a
participacao se estende praticamente a todos os departamentos, ¢ contudo nas regioes pioneiras
da instalaco da comunidade no p6s I Guerra mundial que a sua ac¢ao assume maior relevancia,
em particular, no seio da segunda geragao ou dos jovens chegados a Franca durante a infancia.

O envolvimento dos portugueses na Resisténcia ¢ precoce. As primeiras ac¢oes ocorrem ime-
diatamente apds a ocupagao alema. Em Calais, onde depois da operagao Dinamo vdrias familias
recolhem e escondem aviadores britanicos e prisioneiros franceses evadidos, que é necessario eva-
cuar rapidamente para a Gra-Bretanha. E no ambito da solidariedade e apoio a essas familias que
nascem as primeiras redes de evasio e que se destaca a ac¢ao da familia Pinho. O pai, Leonel, antigo

José Nunes MaTeus. DR
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combatente do CEP, industrial e fabricante de sacos de papel, que se instalara em Calais depois da
I Guerra, ¢ um dos fundadores da fileira de evasao Jean-de-Vienne, pertencente a rede Alibi. Na
mesma rede colaboram a esposa, Jeanne, e o filho Leonel, nascido em 1919, em Calais, estudante
na escola comercial. Rede de entre-ajuda, fornece num primeiro momento viveres, documentos
falsos e salvo-condutos, sendo depois montada uma rede de evacuacao, na qual Leonel Pinho asse-
gura a passagem do rio Somme a aviadores e prisioneiros de guerra evadidos, que depois sao
encaminhados para a fronteira dos Pirinéus, e em seguida para a Espanha e Portugal, de onde pas-
sam para Gra-Bretanha. Denunciados, os dois Pinho, pai e filho, assim como outros membros da
rede sao presos em Agosto de 1941 e, ap6s julgamento por um tribunal militar alemao, que os con-
dena a penas de trabalho forcado, sio deportados para as prisoes do Reich.

Nestes primeiros tempos, a Resisténcia expressa-se sobretudo através de reac¢oes e actos espon-
taneos, cuja dimensao ¢ antes de mais simbélica, fazendo sentir ao ocupante a hostilidade da
populagio. O jovem Fernando Fernandes, natural de Fonte Nova da Telha, residente em Tilloloy
(Somme), partilha a antipatia dos habitantes da pequena cidade relativamente as tropas alemas.
Num gesto audacioso, em Agosto de 1940, coloca na estrada principal um cabo de ferro, que pro-
voca a queda de uma motocicleta conduzida por um oficial alemao. O acto foi severamente
reprimido. Julgado pelo tribunal militar alemao, Fernando Fernandes é condenado a 10 anos de
trabalhos forcados na Alemanha, pena a qual nao sobrevivera.

Os primeiros alistamentos nas Forcas Francesas Livres (FFL) ocorrem em Londres, no seio das
tropas evacuadas da Noruega apés a batalha de Narvik, em Junho de 1940. E aqui que os portu-
gueses da 13° DBLE se juntam a Franga livre e ao general de Gaulle, contudo ¢ sobretudo ap6s a
campanha da Siria, no Verao de 1941, que o alistamento portugués nas FFL assume maior volume.
Trata-se de legiondrios cujos regimentos tinham permanecido fiéis a0 Governo de Vichy, e que
contavam com a presenca de antigos combatentes portugueses da Espanha republicana. Outros
soldados portugueses vém da didspora; é o caso de Manuel Fernandes, natural do Algarve e emi-
grante na Argentina, que atravessa o Atlantico para se alistar em Brazzaville ou ainda de alguns
naturais das colénias de Africa, em particular da Guinée: Joao Correia, Pedro Gomes e Driss Domi-
nique, que se alistam no regimento de Pool. As mulheres nao permaneceram em margem deste
movimento, e entre os soldados da Franga Livre, encontra-se Hortense Antunes, uma das primeiras
mulheres a alistar-se no Corpo Voluntério Feminino, logo a 2 de Janeiro de 1941, pouco depois da
sua criagio em Londres, a 7 de Novembro de 1940. Em Outubro de 1943, Hortense Antunes parte
para Alger, seguindo depois com a sua unidade para Itdlia, participando em seguida nas campanhas
de Franca e Alemanha. Ap6s o final da guerra, em 1945, prossegue uma carreira militar na Indo-
china. Os soldados portugueses participam em todos as frentes de combates e batalhas levadas a
cabo pelo exército da Franga Livre, da Siria, em 1941, a Alemanha em 1943, passando pelo Tonkin,
tendo-se destacado na batalha de Bir-Hakeim, em Junho de 1942.

O ano de 1940 corresponde as primeiras deportagoes de Portugueses para os campos de con-
centracao alemaes. Em Agosto de 1940, Joao Ferreira Fernandes, José Nunes Mateus e José Ribeiro
de Sousa, antigos imigrados em Espanha e refugiados da guerra civil, encontram-se internados no
campo de Les Alliers, em Angouléme, integrando o primeiro transporte de deportados, que saiu
da Franca ocupada para os campos de concentragao alemaes, conhecido pelo “comboio dos 927"
Os 3 portugueses falecem em Gusen, campo satélite de Mauthausen, em 1941, local de morte de
tantos outros “vermelhos” espanhdis, como eram designados pelos alemaes os combatentes do
exército republicano. A nacionalidade dos 3 deportados foi restabelecida apenas em 2017, tendo
os seus nomes figurado durante décadas na diversa documentagao como cidadaos espanhois, ainda
que a entrada no campo de Mauthausen tenham sido inscritos nos registos do campo como por-
tugueses.



A resisténcia organizacda 1942-1944

A partir de 1941-1942, a resisténcia comeca a estar melhor organizada, com a emergéncia de
redes e movimentos para enquadrar a luta contra o ocupante. Os portugueses, a semelhanca de
outros estrangeiros, serao bastante activos. Estes movimentos de resisténcia organizam-se no seio
de movimentos politicos e dos sindicatos, mas igualmente fora deles, animados por um sentimento
patridtico, ou simplesmente em defesa dos valores republicanos. Os resistentes portugueses inte-
gram os movimentos comunistas, como os FTPF e Front National, organizagoes onde sao mais
numerosos, mas também os movimentos gaulistas como a Organisation Civile et Militaire (OCM),
Ceux de la Résistance, ou militares, nomeadamente a Armée Secréte (AS), a Organisation de Résis-
tance de [Armée (ORA), ou ainda de tendéncia socialista, como Libération Sud. A escolha do
movimento de resisténcia faz-se a escala local, em funcao das diferentes redes de sociabilidade e
profissionais onde estao integrados, colaborando por vezes simultaneamente em diversas redes e

movimentos.

Relativamente as redes, os Portugueses sio mais activos nas redes Buckmaster (Jean-Marie, Alp-
honse, Ange) ligados aos servicos secretos britinicos (Special Operations Executive), e nas redes
dos servigos secretos franceses (BCRA), nomeadamente Alliance e Goelette, assim como nos ser-
vigos de informagoes da Franca Livre, em particular nas redes Hector, Brutus, Action D, Navarre,
Résistence Fer, ou ainda nos sectores de evasdo, como Alibi, SR Air, ou Base Espanha, que ajudam
no atravessamento da fronteira espanhola a pilotos ingleses, resistentes, candidatos ao alistamento
nas FFL ... As ramifica¢des do grupo “Cloche des Halles” (rede Brutus), fundado por um judeu
de Constantinopla, sob cobertura de um grupo desportivo, passam certamente por Portugal, pois
em Margo de 1944, Alberto Fresco, um judeu nascido em Lisboa e estabelecido em Franca desde
1929, pede um passaporte para Portugal, colocando ao servigo da rede as suas competéncias lin-
guisticas e o conhecimento do pais. Apesar da dimensao do envolvimento, as ac¢oes desenvolvidas
no seio das redes continuam envoltas em segredo, em razao da sua natureza clandestina, e da incon-
veniéncia da sua revelagio no final da guerra quando os autores sao exilados politicos. Américo
Sanches, capitao aviador do exército portugués, opositor antifascista, no exilio desde 1931, é con-
denado 4 morte em Maio de 1942 pelo Tribunal militar alemao do departamento do Seine por
“ajuda ao inimigo’, ou seja, por espionagem, sem que se conheca a rede para a qual trabalhava. A
pena ¢ comutada em dez anos de trabalhos for¢ados na Alemanha; deportado, passa por diversas
prisdes do Reich. No Norte de Africa, outros exilados politicos trabalham também para os servicos
secretos, nomeadamente para os americanos, como é o caso do tenente Oliveira Pio e de José Maria
Ferreira, refugiados na parte francesa de Marrocos desde fins de 1939. Em 1942, percorrem de
carro, a costa marroquina, entre Agadir e Nador, para fotografar e desenhar croquis dos pontos
estratégicos; este material servird para a preparagao da operagao Torch, o desembarque aliado na
Africa do Norte, em Novembro de 1942.

Paralelamente, os Portugueses integram as redes espanholas que
se constituem autonomamente dos grupos franceses, e que
decorre do passado comum em Espanha, onde residia uma imigra-
¢ao portuguesa integrada e enraizada, assim como de percursos
partilhados durante a guerra de Espanha e o éxodo em Franga.
Alberto Alexandrino dos Santos ¢ quem melhor incarna a figura
do “resistente ibérico”: oficial do exército portugués, opositor desde
1927, quadro activo da resisténcia portuguesa e dos grupos arma-
dos clandestinos, exilado em Espanha, colabora na defesa da
Republica desde os primeiros dias da guerra civil e integra o exér-
cito republicano, dentro do qual ascende a patente de
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SEMILAGARTA TERUEL DA NUEVE (92 COMPANHIA
DA 22 DIVISAO BLINDADA DO GENERAL LECLERC)
FONTE LA NUEVE OU LES OUBLIES DE LA VICTOIRE.
ALBERTO MARQUADT

tenente-coronel. Refugia-se em Franga no final da guerra civil, sendo afectado a guarda do presi-
dente Azana. Depois da ocupacio alemd, mantém-se activo nos meios comunistas da resisténcia
espanhola, e acaba por integrar o Estado Maior do tenente-coronel Nil, comandante da Armée
Secréte no Tarn-et-Garonne, assegurando nomeadamente a ligagao com os grupos de guerreiros
espanhdis, instalados nos departamentos dos Altos Pirinéus e de Ariege. Em Agosto de 1944, par-
ticipa na libertacao de Montauban, assumindo o comando do assalto da caserna Pomponne.

Todavia, a maioria dos resistentes portugueses faz parte da massa de anénimos, de elementos
de segunda ou de terceira linha, que executam fungoes de base: agentes de ligagao, abastecimento
dos maquis, operagoes de recuperacio de armas e do material lancado pelo aliados por via aérea,
servindo de “caixa de correio’, distribuicio de panfletos ... Ac¢oes de reduzida importancia quando
vistas pelo topo, mas indispensé.veis ao funcionamento da Resisténcia e a sua propria existéncia, e
que fecham os seus autores num espago memorial colectivo, no seio do qual dificilmente conse-
guem individualizar-se ou ganhar protagonismo. Quando se dd o desembarque aliado na
Normandia, a 6 de Junho de 1944, os portugueses sio numerosos a “subir para 0 maquis’, isto é, a
entrar nos grupos armados para participarem na libertagao das aldeias ou das cidades de residéncia.
Em Paris, onde moram numerosos portugueses, estes tomam parte na insurreigao da capital, quer
integrados nos movimentos a que pertenciam, quer de modo espontineo, aderindo no momento
as organizagdes que os acolhem e enquadram. A 24 de Agosto de 1944, os primeiros soldados de
exército da Franga livre pertencem a “la Nueve’, a 9° companhia da 22 divisao blindada, composta
por numerosos republicanos espanhois, e no seio da qual também se encontram portugueses.
Alguns destes, soldados das FFI ou do exército francés, encontram a morte, por vezes horas ou dias
depois de terem pegado em armas. Outros prolongaram o engajamento e alistam-se no exército
francés, combatendo até a vitoria final dos Aliados, a 8 de Maio de 1945.

Entre Junho de 1940 e a Libertagao da Franga, em 1944, calcula-se que mais de S00 Portugueses
e de origem portuguesa, tenham participado na Resisténcia, metade dos quais no periodo da Pri-
mavera-Verao de 1944, correspondente aos combates de libertagao. Mais de 50 soldados das FFL
e depois do exército francés, morreram entre Junho de 1940 e o fim da guerra, em Maio de 1945;
outros faleceram durante os combates da Libertacao, com armas na mao. Outros ainda foram viti-
mas da repressao exercida pelas policias alema e francesa,
falecendo no decorrer de torturas, de massacres, de fuzi-
lamentos ... por causa pela ac¢io na Resisténcia. Os
estrangeiros participaram activamente na defesa da
Franca e dos valores democréticos, mas o reconheci-
mento do seu papel por parte do Estado francés é
decepcionante, e apesar da dimensao do seu sacrificio,
tanto mais que, como declara Leonel Pinho (pai), depois
do regresso de deportagao, mortificado pela recusa de
uma pensao militar: “Foi ao servigo da Franga que ganhei
estas feridas”. Apesar da gratitude reservada expressa pelo
Estado francés, no caso dos portugueses, a participagio
na Resisténcia proporciona-lhes uma via para a integra-
¢ao na sociedade francesa, tanto mais que ndo existe
depois da guerra um movimento de retorno a Portugal.
Um “outro” tornado “nés” com quem se partilham histo-

rias, cumplicidades ou mesmo rivalidades.

Cristina Climaco



Os portugueses na Resistencia:

um campo a desbravar

Desde os anos 1980, a participagio dos estrangeiros na Resisténcia foi objeto de um namero
crescente de estudos'!, ultrapassando assim os “mitos resistencialistas” difundidos depois da guerra,
pelos gaulistas e pelos comunistas que privilegiavam as a¢oes conduzidas pelos franceses e tendiam
aocultar as cometidas pelos estrangeiros ou pelos individuos provenientes do império colonial ®.
Esta atencao cristalizou-se particularmente a volta do "Cartaz vermelho” que visava deslegitimar a
Resisténcia® ou a volta do papel dos guerrilheiros espanhéis de la Nueve, os primeiros soldados
aentrar em Paris, a 24 de Agosto de 1944™. Ainda que uma obra tenha aparecido em Portugal em
2019 sobre este assunto*), a participacao de Portugueses no seio da Resisténcia permanece ainda
um campo a desbravar. Numerosas fontes — em particular os fundos do Ministério do Interior fran-
cés e os diferentes arquivos departamentais — estao por explorar e € necessdrio inserir as trajetorias
dos Resistentes Portugueses ou de origem portuguesa nos contextos sociais e poh’ticos nos quais
eles evoluiram. Além disso, um aviso fundamental devera ser exposto. A participagio de Portugue-
ses na Resisténcia nao ¢ evidente. Com efeito, os cerca de 20.000 Portugueses que residem em
Franca em 1940-1944 foram fortemente marcados pela xenofobia que se desenvolveu no decurso
dos anos 1930, xenofobia que incitou um grande nimero de entre eles, a ndo se imiscuir nas ativi-
dades politicas em Franga, seguindo assim as imposicdes das autoridades®). De resto, durante a
Segunda Guerra mundial, Portugal é um pais neutro e os cidadaos portugueses em Franca estao

relativamente protegidos: nao estao submetidos a0 Revezamento ou ao Servi¢o do Trabalho Obri-

1. — Annette Wieviorka, Ils étaient juifs, résistants, communistes, Paris, Denoél, 1986 ; Stéphane Courtois, Denis Peschanski,
Adam Rayski, Le sang de [étranger. Les immigrés de la MOI dans la Résistance, Paris, Fayard, 1989 ; Denis Peschanski,
Des étrangers dans la Résistance, Ivry-sur-Seine, LAtelier, 2002.

2.—Henry Rousso, Le syndrome de Vichy de 1944 & nos jours, Paris, Seuil, 1987.
3.— Dimitri Manessis, Jean Vigreux, Rino Della Negra. Footballeur et partisan, Montreuil, Libertalia, 2022.

4.— Diego Gaspar Celaya, La guerra continiia. Voluntarios espafioles al servicio de la Francia libre (1940-1945), Madrid, Mar-
cial Pons Historia, 2015.

5.~ José Manuel Barata—Fsyo, A sombra dos herdis. A histéria desconhecida dos resistentes portugueses que lutaram contra o
nazismo, Lisboa, Clube do autor, 2019.

6.— Gérard Noiriel, Immigration, antisémitisme et racisme en France (xox-xx¢ siécle). Discours publics, humiliations privées, Paris,
Fayard, 2007.
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gatorio, ainda que alguns tenham sido alistados ilegalmente. Muitos podem assim tentar sobreviver
sem se implicar, argumentando que sao cidadaos de um pais neutro e que nao tém que se imiscuir
nos assuntos internos franceses, como, alids, nao cessavam de lhes repetir nos anos precedentes.

Os Portugueses que se encontram em Franga em 1940-1944 sao, na sua maioria, os “sobrevi-
ventes” de trés vagas de imigracao. A primeira nao ¢ propriamente uma imigracao. Tratou-se da
vinda de 55.000 soldados no quadro da participagao portuguesa na Primeira Guerra mundial ao
lado da Franga e da Gra-Bretanha. Em 1917 e em 1918, os soldados portugueses combatem nas
Flandres e, no fim do conflito, alguns soldados ficam na regiao (Pas-de-Calais, Somme, Nord). A
segunda vaga integra-se igualmente no quadro da Grande Guerra. A Franga reclama trabalhadores
aPortugal e uma convengao ¢é assinada entre os dois paises no dia 28 de Outubro de 1916. Cerca
de 15.000 trabalhadores portugueses emigram para Franca entre 1916 e 1918, dispondo de con-
tratos de seis meses que podem renovar. Enfim, entre 1919 e 1931, entram em Franca 75.000
portugueses para ai trabalharem. Como Portugal recusou assinar um acordo de emigra¢ao com a
Franga, no fim das hostilidades, as entradas nao sao canalizadas pelos dois paises, mas a Franca
toleralargamente a vinda destes trabalhadores tteis a reconstrugao do pais. Aquando do recensea-
mento de 1931, perto de 50.000 Portugueses habitavam em Franga, na sua maioria homens. Se
existem algumas concentragdes (regido parisiense, Pas-de-Calais, aglomeragao de Rouen), é uma
populacao dispersada através do territério, em particular nas zonas rurais. Todavia, a crise econé-
mica presente, os estrangeiros tornam-se indesejaveis. Ainda que relativamente pouco numerosos
em relagao aos Italianos, aos Polacos ou aos Espanhois, os Portugueses contam-se entre as princi-
pais vitimas das politicas de imigracao restritivas. Milhares de Portugueses perdem os seus
empregos, ¢, encontrando-se sem recursos, regressam ao pais. Por delitos menores, milhares deles
sao expulsos depois de estarem presos. As autoridades recusam renovar as suas cartas de identidade,
obrigando-os aabandonar o pafs (ou entio a ficar em situacdo irregular em Franga). Os Portugue-
ses que exerciam uma atividade politica e/ou sindical, sao alvo da vigilancia policial, sendo por vezes
expulsos, considerados como ameagas a ordem publica. Desde Setembro de 1939, dezenas de Por-
tugueses — particularmente os que participaram na Federagao dos Emigrados Portugueses em
Franga, criada em 1937, por iniciativa dos militantes comunistas — sio internados. Paralelamente
a estas medidas de excluso, as autoridades francesas vigiam as fronteiras e tentam impedir a che-
gada de Portugueses munidos de falsos documentos ou entrando em Franga clandestinamente.
Esta medida reduz para cerca de metade o niimero de Portugueses que vivem em Franga em apenas
alguns anos. Assim, a grande maioria dos Portugueses que vivem em Franga em 1940-1944, esca-
param ao desemprego, a expulsao e a exclusao. A maior parte interiorizou a necessidade de se afastar
daatividade politica e sindical, apesar de viverem em Franca ha mais de dez anos, e por vezes vinte
anos, no caso dos que vieram no decurso da Primeira Guerra mundial. Esta insercao especificano
seio da sociedade francesa tem varias implicacoes na sua participacao ou nao na Resisténcia. Uma
parte dos que vivem nas zonas rurais hd mais de dez anos, sao (re)conhecidos: os Resistentes
podem fazer-lhes confianca, elemento essencial numa atividade tao arriscada e perigosa como a
Resisténcia. Fazer entrar uma pessoa num movimento ou numa rede comporta 0 enorme risco de
indicar um traidor que denunciard os diferentes membros. Por isso, é necessério conhecer mini-
mamente as ideias e a lealdade dos novos membros. A inclusao de estrangeiros implica, muitas
vezes, uma inser¢ao local relativamente s6lida, um interconhecimento antigo forjado nas sociabi-
lidades quotidianas no mundo do trabalho e/ou no meio associativo (como é o caso dos
Portugueses inseridos nas associacoes de antigos combatentes). Deste modo, os que participam
nas agoes da Resisténcia souberam, em grande maioria, afastar as duvidas relativas a inclusao de
qualquer novo membro e, por maioria de razao, as duvidas respeitantes as pessoas estrangeiras, por
vdrias razoes: estranhos a comunidade de interconhecimento local, estranhos a comunidade nacio-



nal. Esta curta contribuicao, tenta salientar diferentes tipos de entrada na Resisténcia e diferentes
perﬁs de Resistentes Portugueses ou de origem portuguesa. Mas antes disso, é necessario estimar
quantitativamente este fendmeno.

Um peso global ainda incerto

O Servigo Historico da Defesa oferece um primeiro indicador permitindo avaliar o nimero de
Portugueses que participaram na Resisténcia: o ficheiro dos dossiers administrativos de resistentes
que recenseiam os individuos que requereram um pedido de homologagao no fim da guerra. Neste
ficheiro, 348 pessoas nasceram em Portugal. Porém, é necessario utilizar estes niumeros com pre-
caugao. Com efeito, este ficheiro nao indica sempre o pais de origem do requerente e os individuos
nascidos em Portugal podem ser de outra nacionalidade (francesa por exemplo). Deste modo, entre
as 348 pessoas, pelo menos uma trintena possuem um nome e um apelido francés. Além disso,
todos os que fizeram um pedido nao obtiveram a homologacao por falta de elementos de provas
ou falta de atividades reais. Enfim, no fim da guerra, por razoes diversas, nem todos os que partici-
param na Resisténcia, fizeram o pedido de homologacao. Alguns deles devem ter ignorado este
procedimento e o seu interesse. Outros deviam ter considerado que nao o iam obter, pelo facto da
sua nacionalidade estrangeira e/ou por motivo do género. Foi o caso de véirias mulheres, cuja par-
ticipagao na Resisténcia foi minorada depois da guerra, por depois da guerra, sendo as acoes que
desenvolviam consideradas “normais” (tratar da casa, distribuir mensagens, aproveitando a menor
vigilancia das forcas de Vichy ou da ocupacio). Esta minoragao das a¢des desenvolvidas pelas
mulheres prejudicou Maria Barbosa. Nascida em 1922 em Ponte de Lima (norte de Portugal), veio
com a sua familia para a regiao Lionesa com a idade de 7 anos'®). Foi presa no dia 10 de Janeiro de
1944 em St Fons, num apartamento que servia de esconderijo a uma rede de resistentes comunistas.
Ela vivia entio com um membro desta rede, consciente dos riscos que incorria, fazendo o que
Pierre-Emmanuel Dufayel descreve como “Resisténcia no lar”®. Torturada e presa, foi deportada
para a Alemanha. Foi internada em Ravensbruck, Bergen-Belsen e Neuengamme. Sobrevive e é
repatriada para Franca. Proveniente de um meio modesto, nao apoiada pela sua familia que desa-
prova o seu comprometimento, sem novidades do seu irmao, igualmente deportado por
participagao na Resisténcia, ndo apoiada pela sua rede, que provavelmente a reduz a condigao de
companheira de um militante, ndo podendo obter apoio de camaradas de deportagao ou de outros
resistentes de origem portuguesa. Maria Barbosa nao pede a sua homologacao como resistente.
Como numerosos deportados, sentindo-se incompreendida, fecha-se sobre si mesma. Durante o
resto da sua existéncia, ela raramente evoca a sua deportacao, ndo procura testemunhar, afirmando
que ¢ uma experiéncia inexplicivel que nenhuma reportagem, obra ou filme pode retratar. Como
ela, outros Portugueses e Portuguesas — e entre eles muitos iletrados ou individuos dominando
muito mal a escrita e por maioria de razao o francés — encontraram-se desprovidos face 3 adminis-
tracao e nao tentaram fazer valer os seus direitos. O ficheiro do Servico Histérico da Defesa
comporta um outro limite. Com efeito, conduz a focalizar-se sobre o lugar de nascimento e oculta
um tipo de Portugués: os filhos de pais portugueses nascidos em Franga. Certamente que a liberal
lei sobre a nacionalidade de 1927 permite aos filhos nascidos em Franga de pais estrangeiros de tor-
nar-se franceses a sua maioridade, quer dizer, aos 21 anos. Mas homens muito jovens, adolescentes
por vezes, tomaram parte na Resisténcia. Foi o caso dos Portugueses nascidos em Franca (salvo se
pediram para ser franceses a partir dos 16 anos ou se os pais obtiveram a naturalizago). Tendo cres-
cido em Franga, por vezes muito bem inseridos nas suas cidades ou aldeias, muitas vezes ja

8. - Estes elementos sao extraidos de uma entrevista que tivemos com o seu marido Frangois Vallon, a 10 de Margo de
2014. Ver também Patricia Carvalho, Portugueses nos campos de concentragdo nazis. A histérias dos portugueses deportados
para os campos da morte de Adolf Hitler, Lisboa, Vogais, 2015.

9. — Pierre-Emmanuel Dufayel, Un convoi de femmes, 1944-1943, Paris, Vendémiaire, 2014, p.23.
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comprometidos na vida ativa, acompanha-
ram os seus camaradas na recusa a Vichy
e/ou do ocupante alemio. Por exemplo,
cinco jovens homens, todos nascidos em
Franga, provavelmente de origem portu-
guesa, foram executados pelo exército
alemao no mato (maquis) de Manises, a 13
de Junho de 1944: Louis da Silva, nascido em
1926, Bernardino Carvalho (1923 ), Camille
Carvalho (1925), Joseph Pereira (1927),
Alfonso Pereira (1925). Com menos de 21
anos, deveriam ser, na sua maioria, portugue-
ses,no momento da execucao. O nimero de
348 é por isso um minimo e a exploragao de
diferentes arquivos permitird uma melhor
avaliagao da participagao dos Portugueses ou
de pessoas de origem portuguesa.

Uma minoria
politizada

Como os resistentes franceses e de outras
nacionalidades, as trajetorias e as motivacoes
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tomaram parte na guerra de Espanha(w). Para
eles, participar na Resisténcia, inscreve-se na

f Z continuidade do seu combate contra a dita-
o dura portuguesa. Lutar contra o nazismo,
-

representa para eles, uma etapa necessdria no

seu compromisso contra Salazar. Como
escreve Francisco Oliveira Pio, oficial opositor a ditadura desde 1926, combatente do lado repu-
blicano durante a guerra civil espanhola e exilado em Marrocos em 1939 a Emidio Guerreiro,
igualmente opositor a ditadura, tendo participado na Resisténcia na regiao de Montauban, parti-
cipar “na luta de libertacao do povo francés "é um “gesto, que no fundo, beneficia muito e d4
prestigio a nossa causa” ™. Entre um punhado de opositores contra a ditadura, que participaram
na Resisténcia, encontramos Alberto Alexandrino dos Santos"?), nascido em 1891 no Porto, que

envereda por uma carreira militar. Como outros jovens militares republicanos, ele defende com

10. - Cristina Climaco, Republicanos, anarquistas e comunistas no exilio (1 927-1936), Lisboa, Colibri, 2017.

11.— Comissao de homena§em a0 Prof. Emidio Guerreiro, Emidio Guerreiro. 100 Anos de histdria, Lisboa, Biblioteca museu
republica e resisténcia, 1999, p. 65. Ver sobre Emidio Guerreiro, Luis Farinha, Emidio Guerreiro: Sob o despotismo da
liberdade, Lisboa, Assembleia da Republica, 2021.

12.— Sobre o seu percurso, ver Robert Dur6 Fort, < Alberto Alexandrino dos Santos, un révolutionnaire ibéric(l)ue pendant
la guerre civile espagnole, 1936-1939 >, Exils et migrations ibériques aux Xx° et XXF siécle,n°11-12,2020, p. 107-138.



entusiasmo a entrada de Portugal
na Primeira Guerra mundial, onde
vai combater, sendo ferido vdrias
vezes. A partir de 1926 e a instau-
racdo da ditadura militar, ele faz
parte do nucleo duro do Revira-
lho formado por aqueles que “da
maneira mais intransigente se opu-
seram ao salazarismo”'® Em
1936
guerra civil espanhola. Torna-se

alista-se ativamente na

no Portugués mais altamente
colocado no seio da hierarquia
militar espanhola, formando os
carabineiros espanhois na base de
Castellon de la Plana. Faz parte da
retirada, mas gragas aos seus con-
tactos com a elite da republica espanhola, escapa ao internamento. Depois de vdrias viagens a
Bélgica e a Franga, instala-se em Montauban onde, com um camarada de guerra espanhol, abre
uma exploragao agricola. Sob Vichy, é particularmente vigiado pelas autoridades, derivado aos seus
contactos com numerosos refugiados espanhdis. E internado no campo de Septfonds a 18 de Abril
de 1942, ali permanecendo até 27 de Maio de 1942. Foi em seguida enviado para o campo de Ver-
net a 8 de Julho de 1942. Libertado a 7 de Agosto de 1942 com provaveis cumplicidades no seio
da administragio do campo, junta-se imediatamente , segundo o seu dossier de homologacao, a0
“Estado Maior Departamental, e depois regional A.S. (armada secreta) do Tenente-Coronel Nil
(Noél Duplan)” que opera no Tarn-et-Garonne. No seu dossier, Dos Santos afirma ter sido ‘chefe
técnico da guerrilha (sic)” oferecendo provavelmente a sua longa experiéncia adquirida na oposicao
clandestina em Portugal e durante a guerra de Espanha. No seu dossier, afirma ter dirigido “a tomada
do quartel de Pomponne em Montauban, a 18 de Agosto de 1944”09, quartel que se rendeu sem
combates. A libertacio, Dos Santos instala-se em Toulouse, nao tomando parte com o mesmo ardor
nas conspiragoes contra o regime, continua a ser vigiado pela PIDE até aos anos 1960. No entanto,
os casos de Alexandrino Alberto dos Santos e de Emidio Guerreiro nao devem iludir-nos. Os prin-
cipais dirigentes da oposi¢ao ao Estado Novo exilados em Franga nos anos 1930 fogem do exército
alemao em Maio-Junho de 1940 e decidem entrar em Portugal. E o caso do antigo presidente da
Republica, Bernardino Machado ou de Jaime Cortesao. Restam poucos exilados portugueses em
Franca durante a ocupagao.

O alistamento na Resisténcia inscreve-se por vezes na continuidade das mobilizacoes poh’ticas
dos anos 1930, em particular no quadro da Frente Popular. Alguns trabalhadores portugueses resi-
dentes na regiao parisiense alistam-se no seio do Partido Comunista Francés e/ou Portugués. Foi
assim que, militantes comunistas, criam a Federacao dos Emigrados Portugueses em Franga em
1937. Esta organizagao ¢ dissolvida por portaria do Ministro do Interior, a 26 de Setembro de 1939,
porque “aparece como filiada ao Partido Comunista ou conformando-se com a sua atividade e as
palavras de ordem da Terceira Internacional Comunista”"®). No seguimento do acordo germano-
soviético de 23 de Agosto de 1939, 0 PCF e as organizacoes que lhe sao proximas, sao proibidas.

13. - Luis Farinha, O Reviralho. Revoltas republicanas contra a Ditadura e o Estado Novo, 1926-1940, Lisboa, Estampa, 1999,
p.278
14. - Dossier de homologagio de Alexandrino Alberto dos Santos. Service Historique de la Défense, 16P 190261.

1S. - Journal officiel, 24 de Outubro de 1939, p. 12614
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12 GUERRA MUNDIAL, 0 CORPO EXPEDICIONARIO
PORTUGUES EM DIRECAO A FRENTE NA FLANDRES.
ARNALDO GARCEZ/LIGA DOS COMBATENTES.

Virios membros da FEPF sao, ou expulsos, ou internados nos campos desde o inicio da guerra.
Por isso, nao podiam participar na Resisténcia e alguns acabam mesmo por morrer na deporta—
¢ao"". Entretanto, no decurso da guerra, antigos membros da FEPF, na peugada, muitas vezes da
acdo do PCE, participam na Resisténcia. Por exemplo, Manuel Freire, nascido em Agueda em 1900,
entrou legalmente em Franca em 1922, soldador, membro do PCF e algum tempo tesoureiro da
FEPF, foi preso no dia 27 de Junho de 1942 pela policia francesa, por “atividade comunista” com
asua companheira, origindria de Espanha. A sua prisao deriva da vigilincia de uma militante comu-
nista espanhola que tinha entregado uma encomenda no seu domicilio situado em
Issy-les-Moulineaux. Aquando da busca no seu domicilio, a policia apreendeu vérias obras e pan-
fletos ligados ao Partido Comunista francés e espanhol, bem com o “uma bandeira vermelha da
FEPF, secgao de Issy-les-Moulinaux""”. Tudo leva a crer que Manuel Freire era um dos principais
animadores desta sec¢ao, uma das mais dindmicas da FEPF que, em Marco de 1937, organizou
um encontro, reunindo 600 a 700 pessoas''®). Freire foi detido na prisao de “la Santé¢”. Aquando
da sua transferéncia para um campo de internamento, foi libertado por guerrilheiros (maquisards)
FTP. Entretanto, voltou a ser preso pelo exército alemao no mato: depois de ter sido torturado, foi
fuzilado em Saint Sauvant, na Vienne, a 27 de Junho de 19441%. Outros membros da FEPF parti-

16. — Fernando Rosas, Anslgar Schaefer, Antonio Carvalho, Claudia Ninhos, Cristina Climaco, Os Portugueses no sistema
concentraciondrio do III Reich, Lisboa, Imprensa Nacional /Casa da Moeda, 2022.

17.— Note de la Direction des étrangers et des affaires juives des Renseignements généraux, Archives de la Préfecture de
Police de Paris, 77 W 1820.

18.— « O meeting d'Issy », Boletim interno da Federagao dos Emigrados Portugueses em Franca, n°2, Abril 1937, p.2-3.

19. - Dossier de Manuel Freire au SHD, 16 P 234467. Ver igualmente a informacio em Maitron des fusillés, §uillotiné5, exé-
cutés, massacrés (1910-1944) redigido Daniel Grason : fusilles-40-44.maitron.fr/spip. php?article 16864



cipam, a diferentes niveis, a Resisténcia: Emidio Guerreiro participa na Resisténcia na regiao de
Montauban; Joao Martins Aires, é agente de ligacao FTD, José Alfredo Marcos, conhecido nos “Ren-
seignements Généraux” como “simpatizante comunista” desde 1934, foi alistado como voluntario
no exército francés em Setembro de 1939 e toma parte nos combates da libertacio de Saint Denis
em 1944,

Uma fixaccdo local

A participagao as agoes das diferentes redes da Resisténcia inscreve-se muitas vezes na insercao
dos individuos nas sociabilidades locais, ao nivel dos territorios de residéncia e/ou das empresas.
O alistamento faz-se, 0 mais das vezes, pela via das relagoes antigas, nos nucleos de interconheci-
mento. A agao clandestina, violentamente reprimida pelas autoridades alemas e por Vichy,
subentende ter conflanca nos seus camaradas. Por isso, encontramos Resistentes nascidos em Por-
tugal — mas também filhos de pais portugueses nascidos em Franga — nas zonas antigas de
instalagao de Portugueses, em particular no Pas-de-Calais, onde se estabeleceram antigos soldados
portugueses da Grande Guerra. Em Richebourg, localidade onde se encontra o cemitério do
Corpo Expediciondrio Portugués, o professor Lejome faz entrar Joio Cardoso, nascido em 1895,
e o seu filho Edgar, nascido em 1922 em Richebourg, no seio do movimento Voix du Nord, em
Outubro de 1943. As suas a¢oes consistiram essencialmente em sabotagens: colocam crampons
nas estradas a fim de furar os pneus dos veiculos alemaes, inspecionam as linhas telefonicas para as
cortar. Em 14 de Julho de 1944, enquanto a regiao continua ocupada pelo exército alemao, Edgar
Cardoso coloca uma “bandeira tricolor no monumento aos mortos em Richebourg”?" sugerindo
a continuidade entre os dois conflitos mundiais, e em particular, a presenca dos soldados portugue-
ses nesta regiao em 1917-1918. Esta entrada familial na Resisténcia encontra-se igualmente com
Leonel Pinho, pai e filho, residentes em Calais. Pinho pai, nasceu em 1895 em Espinho e veio com-
bater em Franca na Primeira Guerra mundial. O seu filho nasceu em Calais em 1919. Desde a
entrada dos alemaes em Calais, eles alojam soldados ingleses e juntam-se desde o inicio do verao
de 1940 a rede de Jean de Vienne (rede alibi). A sua principal atividade é esconder soldados aliados
e prisioneiros franceses, fornecer-lhes documentos falsos, para poderem deslocar-se para Inglaterra,
via Peninsula Ibérica. Foram presos em 13 de Agosto de 1941. O pai foi condenado a trés anos de
trabalhos forgados pelo Conselho de guerra de Arras e o filho a tem 7 anos. Foram encarcerados
na Alemanha. O pai passa por dois campos e treze prisoes e foi agredido diversas vezes pelos guar-
das, provocando em particular uma rutura muscular e a perda de todos os dentes. Ambos voltam
para Franca em Maio de 1945®.

Ainstalagao dos Portugueses nas pequenas localidades rurais do Centro da Franga nos anos
1920 e 1930 favorizou a sua inser¢ao nas redes de Resisténcia apoiando-se nas sociabilidades e nas
relagoes de interconhecimento. A aldeia de Lacapelle-Biron, no Lot-et-Garonne, fronteirico com
a Dordogne, acolhe virias familias portuguesas a partir dos anos 1920, alguns homens encontraram
emprego nas minas de ferro. A regido de Lacapelle-Biron conhece uma “intensa atividade resistente,
em detrimento das autoridades de Vichy, que ali reina as vistas de todos, desde ha meses”®*. Por
prova, no dia 1 de Maio de 1944 cerca de sessenta guerrilheiros (maquisards) desfilam na aldeia
de Lacapelle-Biron. A fim de retomar o controlo desta zona estratégica, as forcas alemas realizam

20. - Note des Renseignements Généraux, Novembro de 1949, Archives départementales de Seine-Saint-Denis, 60 W 9.
21.— Carta manuscrita de Joao Cardoso, SHD, 16 P 106349.
22.—Ver dossier no SHD, 16 P 175973.

23. - Jean-Pierre Koscielniak, « Loccupant et sa répression >, in Pascal de Toffoli, Jean-Pierre Koscielniak, Philippe Sou-
leau, Eté 1944. La libération du Lot-et-Garonne et de la Gironde rattachée, Toulouse, Privat, 2015, p.27-37, p. 37.




varias rusgas no dia 21 de Maio de 1944 em varias
aldeias. Na aldeia de Lacapelle-Biron, 400 soldados
alemaes desembarcam as 6 horas da manha, batendo
“a pontapé e coronhada nas portas para acordar as
pessoas”(24); cerca de SO homens foram levados de
forga, por supostamente terem ajudado os guerrilhei-
ros. Entre eles trés portugueses: André de Sousa,
Joaquim Sequeira e Acdcio Pereira, os dois primeiros
nascidos em 1911 e o terceiro em 1913. O dltimo,
operdrio, pertencia ao mato (maquis) do grupo
“Auzias” desde o dia 1 de Fevereiro de 194429, O seu

SEMILAGARTA BRUNETTE DA “NUEVE” (92 COMPANHIA
DA 22 BRIGADA BLINDADA DO GENERAL LECLERC).
FONTE LA NUEVE OU LES OUBLIES DE LA VICTOIRE,
ALBERTO MARQUADT

patrao, Roger Souchal era membro das FFI, partici-
pando a um grupo que deveria recuperar objetos
langados por para quedas®®. Como a maior parte
das outras vitimas das rusgas da aldeia, depois de um
transito por Agen, os trés Portugueses foram depor—
tados para Dachau onde sofreram fome e castigos
inflingidos pelos guardas(”). Os trés, assim como
outros 23 da mesma aldeia voltaram vivos, ainda que

muito diminufdos®®.

Evidentemente, os Portugueses que se alistaram na Resisténcia constituiram uma minoria
entre os seus compatriotas. A maioria dos Portugueses em Franga, cuja presenca estava sem cessar
posta em questao, tentou ndo dar nas vistas junto das autoridades de Vichy e/ou alemas, de sobre-
viver no quotidiano, confrontada com as dificuldades inerentes a guerra e 2 Ocupagio (reabaste-
cimento, bombardeamentos, etc.). Por outro lado, alguns Portugueses puderam colaborar, mais
ou menos ativamente, com o ocupante ou com as autoridades de Vichy. Depois da Libertagao,
varios Portugueses foram acusados por feitos de colaboragao. Por exemplo, em 14 de Margo de
1943, Luis Rodrigues, antigo soldado da Primeira Guerra mundial, tendo combatido em Angola
e depois nas Flandres, instalado na Haute-Marne desde 1922, onde ¢ lenhador, foi condenado a
dez anos de prisao por atentar contra a seguranga exterior do Estado, por ter mantido “relagoes
com sujeitos ou agentes de uma poténcia inimiga” e “expor os Franceses a sofrer represélias”(29). E
acusado de ter denunciado as autoridades alemas o Presidente da Camara e a professora da aldeia,
apresentando-os como comunistas e anti-alemaes, assim como um Espanhol, revelando as forgas
de Ocupagio que era um antigo combatente da guerra civil espanhola. O facto de dois dos seus
filhos terem ido trabalhar voluntariamente para a Alemanha nao incitou os jurados a cleméncia.
Restam por isso muitas zonas de sombra a dissipar sobre os Portugueses ou os Franceses de
origem portuguesa que combateram no exército das sombras.

Victor Pereira
(Instituto de Historia Contemporanea/Universidade Nova de Lisboa)

24.—Declaragoes do Presidente da Coamara de Lacapelle-Biron, Paul La%ilrrique, Relatério de informagao administrativa
sobre as detengoes, pilhagens e atrocidades cometidas na regido de Lacapelle-Biron pelas tropas alemis, Brigada da
gendarmeria de Monflanquin, 9 octobre 1944, Arquivos departementais de Lot-et-Garonne, 1 W 417.

25. — Ver o seu caso em SHD, 16 P 466027.

26.— Nota do Servigo de Registo dos Veteranos e Vitimas de Guerra Deportados ao Diretor Interdepartamental dos Vete-
ranos e Vitimas de Guerra, Bordéus, 28 de novembro de 1953, Arquivos departementais de Lot-et-Garonne, 1 W 567.

27. - Cf. Patricia Carvalho, Portugueses nos campos ..., op. cit,, p. 108-124.

28. — Jean-Pierre Koscielniak, Lacapelle-Biron 21 mai 1944. Histoire et mémoire dune rafle de la division Das Reich, Agen,
Mémoire de la Résistance en Lot-et-Garonne, 2014.

29. - Caso Rodriguez, ata de 24 de novembro de 1944, Arquivo do Ministério dos Negocios Estrangeiros de Portugal,
maco 193.



Lugares de resisténcia, de detencao
ou de execucao na Nova-Aquitania

campos franceses:

Vernet dAriege (09).

Aix-en-Provence (13), campo de Milles.

Angouléme (16), Alliés.

Voves (28).

Noé (31).

Portet-sur-Garonne (31), Clairfont.

Le Récébédou (31).

Bordeaux (33) O” Forte du Ha “ foi um local importante
da repressao alema na Aquitania. Requisitado logo
apos a sua chegada a Bordéus, os alemaes ocupam
uma parte do edificio onde procedem a interrogato-
rios sob tortura. No ‘quarteirao alemao” sao detidos
numerosos resistentes, antes da sua transferéncia para
Compiégne e a seguir a sua deportacao para os cam-
pos de concentragio nazis.
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MEMORIAL DA BASE SUBMARINA DE BORDEUS.
Foto B. LHOUMEAU

PrisAo D'EYssES. FOTO ASSOCIACAO NACIONAL PARA A
MEMORIA D'EYSSES

Fleury-les-Aubrais (45), campo da Verrerie,
aux Aydes.

Villeneuve-sur-Lot (47), prisao d'Eysses — prin-
cipal lugar de detencao de resistentes, vérias
revoltas tiveram como finalidade favorizara
evasio de detidos..

Montreuil-Bellay (49).

Alligny-Cosne (S58).

Compiegne (60).

Bayonne (64), polo de Beyris.

Gurs (64), os detidos sucederam-se neste
campo de concentracao: Republicanos
espanhois, anti-nazis, Judeus, resistentes....

Argelés-sur-Mer (66).

Saint-Cyprien (66).

Amélie-les-Bains (66).

Arles-sur-Tech (66).

Le Barcares (66).

Prats-de-Mollo (66).

Rivesaltes (66).

La Guiche (71), sanatorium.

Paris 16° (75), estadio Roland-Garros.

Septfonds (82), campo de Judes.

Fréjus (83).

Rouillé (86).

Saint-Paul-d'Eyjeaux (87).

Nexon (87).

Drancy (93).

Aincourt (95).

Campo D'ARGELES. FoTo APA, No PasARAN, ALBUM SOUVENIR. HENRI-FRANCOIS IMBERT

O Campo DE GURS OCUPAVA 78 HECTARES E COMPORTAVA 382
BARRACAS DE MADEIRA, EM 13 ILHEUS, PODENDO ACOLHER,
CADA UM, 1.300 iNnpivipuos. De ABRIL DE 1939 A DEzEMBRO
DE 1945, 63.929 HOMENS, MULHERES E CRIANGAS DE MAIS DE
52 NACIONALIDADES PASSARAM POR GURS, ENTRE AS QUAIS
PORTUGUESES. FoTO APA, No PASARAN, ALBUM SOUVENIR.
HENRI-FRANCOIS IMBERT

Prisoes francesas:

Toulouse, Saint-Michel (31)

Bordeaux, fort du Ha (33)

Villeneuve-sur-Lot, Eysses (47)

Paris 20°, quartel das Tourelles (75)

Paris 14, La Santé (75)

Romainville, forte (93)

Fresnes, (94)

Argélia francesa:

Dijelfa

Berrouaghia

Cherchel

Campos nazis:

Natzwiller (Natzweiler), KL Struthof Alsace
anexada (67)

Alemanha:

Bergen-Belsen (Basse-Saxe)

Buchenwald (Thuringe)
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Neuengamme (Hambourg)

Ravensbriick (Brandebourg)

Sachsenhausen (Brandebourg)

Austria:

Mauthausen (Alta-Austria)
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Adam Raysk, Le sang de [étranger, les immigrés de la MOI, Paris, Fayard,
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Le chagrin et la pitié. 1969, 251 minutos, de Marcel Ophuls, em duas
partes. Trifico da colaboragao entre o governo de Vichy e os nazis ...
entrevistas e imagens de arquivos sobre as complexidades desta épo-
ca.

FTP-MOI dans la Résistance. 2013, 90 minutos de Mourad Lafhtte e
Laurence Karsznia. film-documentaire.fr capuseen.com

Etrangers dans la Résistance. sms.hypotheses.org

Le maquis de I'Ain. 2019, 54 minutos, de Romain Clément e Yoann
Peillex, TV Presse e Cairn Films, Arte.tv. O « maquis » que causou
mais mortes 8 Wehrmacht e um dos mais desconhecidos. Pode de-
monstrar toda a sua forga, gracas a coragem dos seus combatentes, a
cumplicidade dos habitantes do Ain, bem como o brio de Henri Ro-
mans-Petit, seu chefe..

No pasardn, dlbum souvenir. 68 minutos, de Henri-Frangois Imbert,
2003,35,16+ mm & Super 8. O cineasta tinha encontrado uma série
incompleta de seis cartas postais mostrando os acontecimentos que
tiveram lugar na aldeia da sua familia, préximo da fronteira espanhola,
logo que os republicanos chegaram a Franga, fugindo dos franquistas
no fim da guerra civil em 1939Vinte anos mais tarde, langa-se a
procura das 23 cartas postais, reputadas inacessiveis que faltam a cole-
cao.
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Le sang des autres. 1984, 135 minutos, de Claude
Chabrol. MGM Télévision. Adaptado do romance
homénimo Le sang des autres, (1945) de Simone
de Beauvoir. E a histéria de uma jovem abalada
entre o impulso existencialista dos desafios politicos

Bakary Diallo Roger Sauvage Dimitri

i y daresisténcia e a responsabilidade das consequén-

u L An“ E cias das suas proprias agoes.
_ nu cn I ME Odette. 1950, 124 minutos, de Herbert Wilcox.
R B R reiete UN FILM DE ROBERT GUEDICUTAN Baseado na.histc’)ria v.elnrdadeira do agente francés
- das operagdes especiais, Odette Sansom (Anna
_ {;-? =P Neagle). Odette que segue Samsom enquanto
e | viaja através da Franca como agente de espionagem.

Joséphine Baker

Foi baseado no romance de Jerrad Tickell e foi
um sucesso de bilheteira na Inglaterra.

Le dernier métro. 1980, 131 minutos, de Frangois
Truffaut, Gaumont. Desde que a metade norte
da Franca foi invadida pelos nazis, os parisienses
passam as noites nas salas de espetaculos, para se
resguardarem do frio. Em Setembro de 1942, a
atriz de renome Marion Steiner s6 pensa nos
ensaios da pecanorueguesa, La Disparue, que vai
ser representada no teatro Montmartre, do qual
ela assegura a direcao no lugar do seu marido,
Judeu alemdo, oficialmente exilado na América.
Na realidade, ele vive na cave do teatro. Todas as
noites, Marion vai visitd-lo. Gracas a um tubo de
aeragao, ele dirige os ensaios.
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ena Camille Mortenol
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Pascal Tran Huu

Zouave Dauriére
= Armée des ombres. 1969, 139 minutos, de Jean-
&b Pierre Melville, Valoria Films. Adaptacao do ro-
i mance de Joseph Kessel, de 1943. Com Lino Ven-
s ohin Baker, tura, Paul Meurisse, Jean-Pierre Cassel e Simone
sest bteue pour Signoret. Mal acolhido a principio mas reconsi-
o . Ay derado em seguida.
Fréres d'armes : Ils se sont battus pour la France depuis ‘VEIDT GREENSTREET Casablanca. 1942, 102 minutos, Michael Curtis,

plus d'un siécle. INA.fr. Realizado por ocasiao do
100° aniversario da Primeira Guerra mundial e
70° aniversario da Libertacao, esta série traca um
retrato de combatentes, homens e mulheres,
vindos do mundo inteiro participar nas diversas
operagoes do Exército francés na Europa e no estrangeiro. Bdm co-
municacio, France Televisions, Gaumont Pathé Archives, INA, Tessalit
productions. Comentador: Jacob Desvarieux . Realizadores : Rachid
Bouchareb, Pascal Blanchard.

com Ingrid Bergman e Humphrey Bogard. O

conflito de Rick Blaine entre o amor e a virtude.

Ele deve escolher entre os seus sentimentos por

Ilsa Lund e a necessidade de fazer o que ¢ justo
para ajudar o marido desta, o heréi da Resisténcia, Victor Laszlo, que
deverd fugir de Casablanca para continuar o seu combate contra os
nazis.

Filmes de ficcéo Vivre @ en mourir. 2018, BD, Puchol e Galandon, Le Lombard, Bruxelles,

L'armée du crime. 2009, 139 minutos, de Robert 2018. A partida, Marcel Rayman ¢ um pacifista. E

Guédiguian, com Simon Abkarian e Virginie Le- judeu e correm ja noticias sobre o seu destino
doyen. Sobre o grupo Manouchian nos paises sob dominio alemao. Os Rayman sio

de origem polaca e quando o Reich atacaa URSS
em 1941 o partido comunista passa para a Resis-
téncia. O pai de Marcel é preso pela policia francesa.

Les Hommes libres. 2011, 99 minutos, de Ismael
Ferrouhki, zerodeconduite.net. Younes, emigrante

argelino, vive do mercado negro. Preso pela policia
francesa, aceita espionar a mesquita de Paris,
suspeita de emitir documentos falsos a Judeus e a
resistentes. Face a barbarie que o envolve, Younes
transforma-se progressivamente em combatente

daliberdade.

Paris briile-t-il 2 1966, 170 minutos, de René
Clément. Adaptado do best-seller, Paris brule-t-
il? de Larry Collins e Dominique Lapierre, narragao
muito documentada sobre a libertacio de Paris.

As rusgas comegam entao. Marcel quer bater-se
e entra na clandestinidade. Vichy impoe o si da
estrela. Acontece a rusga do Val d'Hiv e Marcel
passa a agao violenta. Um general SS ¢ abatido ...

Exposicéao

«Les étrangers dans la résistance — Le cas des
Portugais >. Exposi¢io do Comité Sousa Men-

des.



O comite Sousa Mendes

O Comité Sousa Mendes foi criado em Bordéus em 1987 por trés personalidades: o padre
Riviere, Manuel Dias e Joaquim Nogueira. Nessa altura corria em Lyon o processo de Klaus Barbie,
criminoso de guerra nazi. O Comité teve visibilidade durante o processo Papon em Bordéus em
1987-1988.

Desde 1987, 0 Comité toma consciéncia da agio humanitdria camprida em 1940 em Bordéus,
Baiona e Toulouse por Aristides de Sousa Mendes, na sua qualidade de Consul Geral de Portugal
em Bordéus e no Sudoeste.

Nesse momento trigico da nossa histéria mundial, ele ousou dizer “nao” a Salazar, opondo-se
em particular a circular racista de 11 de Novembro de 1939: a famosa circular n° 14. Aristides de
Sousa Mendes, em sua alma e consciéncia, tomou sozinho a iniciativa de conceder vistos para a
liberdade a mais de 30.000 pessoas em perigo, entre as quais, 10.000 de confissao judaica, a milhares
de cristaos, a portadores de passaporte Nansen, a centenas de Republicanos espanhois ...

O Comité conduz e realiza a¢oes diversas e numerosas na Regiao Nouvelle-Aquitaine, em
Franca e em Portugal, para dar a conhecer e a honrar a heranga e 0 compromisso humanista do
Consul Aristides de Sousa Mendes, em particular pela educagio a cidadania e a transmissao das
memorias. Desde a sua origem, a criagao de projetos, a dinimica e as realiza¢oes sao levadas a cabo
pela devocao, corpo e alma, do infatigivel Manuel Dias Vaz.

Durante 37 anos, o Comité Sousa Mendes:

-criou e apoiou o didlogo com a familia Sousa Mendes, na Europa e no mundo;

-sustentou a parceria com as comunidades judaicas da Aquitnia e francesa;

-afirmou a parceria com as instituicoes locais, regionais e nacionais;

-manteve relagdes com as autoridades portuguesas, com a embaixada de Portugal em Franga e o
seu consulado geral de Portugal em Bordéus e o Ministro dos Negdcios Estrangeiros;

-apoiou as relagoes com as Fundagoes Sousa Mendes em Portugal e nos Estados Unidos;
-assegurou a gestao das edi¢oes 14 (pertenca do Comité Sousa Mendes) e as suas numerosas publi-
cagoes;

-comprometeu-se com o processo Papon;

-concebeu e erigiu em 1994, 0 busto de Aristides de Sousa Mendes na Esplanada Charles de Gaulle
em Bordéus;

-Implicou-se na producao de filmes, documentérios e de ficgao: O consul proscrito, Desobediéncia,
O consul de Bordéus, A heranca de Aristides;

-Obteve em 2017, a delegagao neo-aquitinia da Liga dos Combatentes e Resistentes portugueses;
-participou, no dia 9 de Abril de 2018, as comemoragoes do centendrio da batalha de La Lys, em
Lacouture e Richebourg, em Hauts de France, na presenca dos presidentes da republica portugués
e francés.

-concebeu e realizou as exposicoes, ‘Aristides de Sousa Mendes, o Justo da Aquitania’, Les apports
de l'immigration portugaise’, “1940, O exilio para a vida’;

-organizou o ciclo de uma dezena de conferéncias, de 2021 a 2023 “Os estrangeiros na Resisténcia
— o caso dos portugueses” assegurando a sua captacao pelo Youtube;

-concebeu e erigiu a estela em memoria dos 349 combatentes portugueses internados no campo
de Gurs, em 1939 e 1940 e organizou uma conferéncia em Oloron-Ste-Marie, bem como uma
grande cerimonia em Setembro de 2021 em Gurs;

-elaborou em 2021 os preparativos da entrada de Aristides de Sousa Mendes no Panteao portu-
gues.

CERIMONIA DO 12 DE SETEMBRO DE 2021 No CAMPO
DE GURS EM HOMENAGEM A0S 349 PORTUGUESES
INTERNADOS EM 1939 E 1940.

Foto V. NoGUEIRO FERNANDES

O BUSTO DE ARISTIDES DE SOUSA MENDES NA
EsPLANADA CHARLES DE GAULLE NOS JARDINS DE
MERIADECK EM BORDEUS. FOTO B. LHOUMEAU



As edicoes

La Nation portugaise ou I"histoire d'une disapora juive, Manuel Pereira Guimaraes,
ISBN 9782490458196, 2022, 144p. 11x18.15€

La magie de la poésie — A magia da poesia e a forca da amizade, Manuel Dias Vaz,
ISBN 9782490458172,2020,112p. 11x18.10€

Eduardo Lourengo — coletivo, ISBN 9782490458165,2022, 32 p. 15x21.

1940, lexil pour la vie — catilogo da exposicao trilingue,
Marie-Christine Volovitch-Tavares, Claudia Ninhos, Victor Pereira, dir. Manuel Dias Vaz,
ISBN 9782490458073,2021,96 p.21x29,7.20€

9782490458073

1940, l'exil pour la vie — exposicao itinerante disponivel para a locagao.
Marie-Christine Volovitch-Tavares, Claudia Ninhos, Victor Pereira, dir. Manuel Dias Vaz,
Set. 2021, 20 px. 800x 2 000.

1940, 0 Exilio para a Vida — exposicdo itinerante disponivel para a locagio.
Marie-Christine Volovitch-Tavares, Cldudia Ninhos, Victor Pereira, dir. Manuel Dias Vaz,
Margo 1020, 20 px. 800x2 000.

Le dialogue des mémoires — O didlogo das memdrias, Manuel Dias Vaz, ISBN 9782490458059, 2020,
112p. 11x18.10€

1940, lexil pour la vie, catilogo da exposicao, Marie-Christine Volovitch-Tavares, Claudia Ninhos,
Victor Pereira, dir. Manuel Dias Vaz, Bernard Lhoumeau, ISBN 9782490458073, 2020,
96p.21x29,7.20 €

Apontamentos de uma vida, Jaime de Morais, dir. Cristina Climaco, Heloisa Paulo,
ISBN 9782490458042,2020,312p. 14,8x21.15€

75¢ anniversaire de laction d’Aristides de Sousa Mendes. 70° anniversaire de la fin de la 2% Guerre
mondiale et de la libération des camps, collectif, ISBN 9782953503982, 2016, 92 p. 21 x28. Ré-
édition

2019
Le Portugal et la Grande Guerre 1914-1918,

Valentin Nogueiro Fernandes, ISBN 9782490458028,2019, 322 p. 14,8x21.20 €
Hommage a Gérald Bloncourt — coletivo, ISBN 9782490458035,2019, 24 p. 14,8x21

Alvaro Pimenta, une vie d'engagements franco-portugais, Sophie Neupert, ISBN 9782490458004,
2019, 130p. 14,8x21. 15€

2018
Les vents de la mémoire — Os ventos da meméria, Manuel Dias Vaz, ISBN 9782955962398, 2018,
126p. 11x18.13,50€

A passagem clandestina dos portugueses pela fronteira do Pais basco, Rosa Arburua Goienetxe,
ISBN'9782955962367,2018,192p. 14,8x21.17€

2017

Les Portugais dans la Grande Guerre — Catélogo da exposicao, coletivo,
parceria Liga dos combatentes e conselho regional da Nova-Aquitania.
ISBN 9782955962336,2017,48 p-21x21.

30 ans au service des mémoires, Manuel Dias Vaz, ISBN 9782955962350,2017,48 p. 14,8 x21.

Le passage clandestin des Portugais par la frontiére du Pays basque, Rosa Arburua Goienetxe,
ISBN 9782955962343,2017, 196 p-148x21.17€

Centenaire 1" convention franco-portugaise de main-d ceuvre civile et militaire, atos do coloquio de Hendaia,
Bordéus e Paris, 2016, coletivo 2016, collectif, ISBN 9782955962305, 2017, 144 p.21x29,7.




2 ; éditions

Sur les traces des réfugiés sauvés par Aristides de Sousa Mendes en mai et juin 1940 a Bordeaux, Bayonne
et Hendaye ... — percurso de memoéria, 2016, 8 p. 14,8 x21.

On the trail of the refugees saved by Aristides de Sousa Mendes in May and June 1940 in Bordeaux,
Bayonne and Hendaye ..., memory lane, 2016, 8 p. 14,8x21.

Les apports de I'immigration portugaise a Bordeaux et en Aquitaine. Cing siécles de présence
Exposicao, 2016, 21 px 80x 120. Loc.

75 anniversaire de laction dAristides de Sousa Mendes. 70° anniversaire de la fin de la 2% Guerre
mondiale et de la libération des camps. Coletivo, ISBN 9782953503982, 2016,92 p. 21 x28.

Le Portugal et les Partuﬁais dans la guerre d’Espagne, Manuel Dias Vaz, ISBN 9782953503999, 2016,
20 p. 14,8x21. Brochura.

O Contributo da imigra¢ao Portuguesa em Bordéus e na Aquitania. Cinco séculos de presenca.
exposicao, 2016,21 px 80x120. Loc.

Graines despérance — Sementes de esperenga. Manuel Dias Vaz,
ISBN 9782953503975,2015,68 p.11x18.10€

Les apports del 'immigration portugaise a Bordeaux et en Aquitaine. Cinq siecles de présence,
Livro pedagdgico, Manuel Dias Vaz, ISBN 9782953503951, 20185, 44 p. 21 x29,7. Broché

Os contributos da imigragdo portuguesa em Bordéus e na Aquitdnia. Cinco séculos de presenca,
livro pedagdgico, Manuel Dias Vaz, ISBN 9782953503968, 20185, 44 p. 21 x29,7. Broché

Meémoire de l'immigration en Aquitaine, coletivo de meméria oral, co-edi¢ao Rahmi, CD.

La communauté silencieuse — Mémoire de l'immigration portugaise en France, dir. Manuel Dias Vaz, co-
edicao Elytis, ISBN 9782356391384,2014, 256 p. 17x24.

Portugais de France et d ailleurs, entrevistas video, Raymond Arnaud, DVD.

Les jumelages et la coopération décentralisée entre la France et le Portugal — Relatorio, coletivo, - s
ISBN 9782953503944, 2013, 104 p. 21 x29,7. oy

6 jours pour rendre hommage — album fotos, coletivo, ISBN 9782953503937,2013,48 p. 21 x21. _: TR X I [ }I LI
Ay
a VDA
2012 ]

Aristides de Sousa Mendes selon Sebastian Mendes, catalogo de exposicao, coletivo, co-ediao,
co-édition Archives départementales de la Gironde, ISBN 9782860330763, 2012, 64 p.21x29,7.

« Aristides de Sousa Mendes, le Juste d’Aquitaine >, exposition, ISBN 9782953503982, 2012,
15 px. 70x100. Loc.

Parfums de vie et de liberté — Perfumes de vida e de liberdade, Manuel Dias Vaz,
ISBN 9782953503920,2011,252p. 11x18.15€

Le pouvoir de dire < non >, coletivo, ISBN 9782953503913,2010, 150 p. 14,8x21.17€

Aristides de Sousa Mendes, Héros “rebelle”, juin 1940, dir. Manuel Dias Vaz, co-edigao Confluences,
ISBN 9782355270376,2010,142p. 17x24.10€

9 jours pour sauver 30 000 personnes,
livro pedagogico, coletivo, ISBN 9782953503906, 2010, 28 p. 21 x29,7. Broché. 10 €
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